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UPUTSTVO ZA KORISCENJE |
ODRZAVANJE

Postovani kupce,

upravo ste nabavili proizvod iz naSe nove serije
kuhinjskih napa za usisavanje pare. Zelimo Vam da
budete maksimalno zadovoljni nasim proizvodom.
Preporu¢ujemo Vam da pazZljivo procitate ovo
uputstvo i da koristite ovaj uredaj u skladu sa
navedenim uputstvima.

VAZNE INFORMACIJE | PREPORUKE

e Kuhinjska napa ne smije biti spojena na dimnjacki
kanal za odvodenje produkata sagorijevanja iz
drugih izvora koji su napajani nekom drugom
odnosno neelektricnom energijom.

e Uredaj se smije koristiti u verziji sa sistemom za
usisavanje pare (odvodenje pare u poseban $aht)
ili, nakon postavljanja dodatnog ugljenog filtera i
seta za recirkulaciju, u verziji sa recirkulacijom
(cirkulacija pare preko ugljenog filtera).

e Ako je zajedno sa kuhinjskom napom (verzija sa
odvodenjem pare) u jednoj prostoriji kori§éen
uredaj verzije 'B' - izvor toplote (npr. plinski, uljni,
naftni, za sagorijevanje krutih goriva) koji oduzima
zrak za sagorijevanje iz prostorije, neophodno je
racunati s tim da ovi uredaiji prilikom sagorijevanja
stvaraju odredeni podpritisak. Zbog toga je
neophodno u ovim slu¢ajevima osigurati dovod
dovoljne koli¢ine zraka (izvana).

e Nikada nemojte manipulisati sa otvorenim
plamenom ispod kuhinjske nape (npr. flambiranje
itd.)!

e Neophodno je redovno otklanjati vece naslage i
taloge masnoce sa filtera protiv masnoce koji
nastaju prilikom przenja hrane.

e Zamjenu filtera izvrSite prema dole navedenim
uputstvima.

e Uredaj smiju koristiti samo odrasle osobe.

e Uredaj je namijenjen samo za uobi¢ajeno
koriS¢enje u domacinstvu.

e Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (niti djeca)
koje, zbog svojih ograni€enih fizi¢kih, senzorickih
ili mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog iskustva i
znanja ne mogu koristiti ovaj uredaj na siguran
nacin, osim ukoliko ga koriste pod nadzorom
druge osobe ili ako prilikom koriS¢enja nape
postupaju prema uputstvima osobe koja odgovara
na njihovu sigurnost. Djeca trebaju biti stalno pod
nadzorom odrasle osobe i ne smiju koristiti uredaj
kao igracku.

e Prilikom koriS¢enja aparata za kuvanje, dostupni
dijelovi uredaja mogu postati vrlo vruéi.

e Kuhinjska napa je uredaj sa prikljuckom tipa 'Y".
Osteceni  prikljucni kabl mora biti odmah
zamijenjen od strane proizvodaca, radnika
ovlas¢enog servisa ili struéno osposobljenog lica
sa odgovaraju¢om kvalifikacijom radi sprie€avanja
bilo kakvih rizika.

e Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za Stete nastale
zbog nestruéne instalacije ili nestruénog
koris¢enja kuhinjske nape.
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PAZNJA

e Prije montaze kuhinjske nape na zid, stavite
utika¢ elektricnog kabla u uti¢nicu i provjerite rad
motora, osvjetljenje i stupnjeve snage.

e Provjerite eventualnu prekomjernu buku motora,
ispravan rad motora i eventualne neuobicajene
zvukove.

* Nemojte skidati zastitnu foliju sa kuhinjske nape
i dimne cijevi.

e Provjerite  eventualna  oStecenja  povrSine

(udubine, ogrebotine) te oS$tecenje kutije
proizvoda.
UKOLIKO UTVRDITE BILO KAKVE
NEDOSTATKE, OSTVARITE PRAVA IZ
GARANCIJE U PRODAVNICI U KOJOJ STE
APARAT KUPILI!

e Prilikom montaze kuhinjske nape uvijek ostavite
zastitnu foliju. Foliju skinite tek nakon zavrsetka
montaze kuhinjske nape i podeSavanja trazene
visine dimne cijevi.

e Ukoliko cete cijev premjestati bez zastitne folije,
doéi ¢e do oSteéenja odnosno nastanka
ogrebotina na povrsini dimne cijevi.

Postivanjem ovih uputstava céete izbjeéi
nepotreban postupak reklamacije.

OPIS - SLIKA. 1

A - Kuhinjska napa

B — Donji dio dekorativnog dimnjaka

C — Gornji dio dekorativnog dimnjaka
D — Sklopiva vratasca

E — Ugljeni filter (samo za recirkulaciju)
F — Filter masnoce

M - Kuéiste dekorativnog dimnjaka

G - Zaptivanje

PRIKLJUCAK NA MREZU
ELEKTRONAPAJAJNJA

e Prije instalacije aparata provjerite da napon u
elektricnoj mrezi objekta odgovara podacima o
naponu navedenim na natpisnoj plocici unutar
aparata.

e Kuhinjska napa opremljena je priklju¢nim kablom
sa utikacem — klasa zastite |. — zastita od povreda
nastalih zbog strujnog udara.

e Utikac aparata prikljucite u uti¢nicu koja ispunjava
zahtjeve vazec¢ih medunarodnih standarda.

INSTALACIJA

Udaljenost izmedu kuhinjske nape i ploce za
kuvanje ne smije biti manja od:

e 450mm iznad elektri¢ne plo¢e za kuvanje (slika 2)
e 650mm iznad plo¢e za kuvanje na plin (slika 2)

UPOZORENJE

e PriloZeni tiplovi i urezni vijci namijenjeni su za
montazu kuhinjske nape na zid izraden od betona
ili punih opeka. Za montazu na druge materijale,
neophodno je koristiti drugadije tiplove i vijke
odgovarajuce vrste i veli€ine.



e Montazu kuhinjske nape prepustite stru¢no
osposobljenom licu!

e Prilikom postavljanja i koriS¢enja nemojte drzati
kuhinjsku napu za staklene, ¢eone povrsine!

o Prije postavljanja aparata, uklonite pokrivnu foliju
sa kuhinjske nape i sa filtera protiv masnoce.

Sa dijelova dimnjaka skinite zastitnu foliju tek
prije  konaéne instalacije = dekorativhog
dimnjaka!

MONTAZA KUHINJSKE NAPE

e |zvadite kuhinjsku napu iz ambalaze.

e Sastavni dio pakovanja je i $ablon za montazu,
slika 3.

e Otvorite kuhinjsku napu i izvadite metalni filter za
skupljanje masnoce.

e Naslonite montazni Sablon na zid (donji rub
Sablona = donji rub kuhinjske nape) i na trazenoj
visini oznadite mjesto otvora za postavljanje
tiplova.

e Na oznacenim mjestima ,G* a ,H" izbuSite otvore
za tiplove. U izbuSene otvore ukucajte tiplove.

e U tiplove u otvorima ,G* uvijte vijke i objesite
kuhinjsku napu.

e Kuhinjsku napu osigurajte u ovom polozaju
pomocu dva vijka u otvorima ,H".

UPOZORENJE:

Kuhinjska napa mora biti postavljena u vodoravnom
polozaju.

VERZIJA SA IZVLACENJEM PARE

e U sluéaju kori$¢enja verzije sa izvlatenjem pare,
slika 4, para se ispusta u otvor za odvodenje pare
pomocu crijeva koje je spojeno i pri¢vr§éeno
na kuhinjsku napu pomocu prirubnice. Crijevo za
izvlaenje pare i spone za pri¢vr§¢enje treba
nabaviti posebno.

e lzvlagenje pare osigurano je preko gornjeg izlaza
kuhinjske nape na koji se montira crijevo za
odvodenje pare, a drugi kraj se pricvr§¢uje na
otvor za odvodenje pare. Presjek crijeva za
odvodenje pare mora biti jednak presjeku spojne
prirubnice - @ 150 mm ili s reduktorom @& 120 mm
(prilikom kori$éenja crijeva @ 120 mm dolazi do
smanjenja snage usisivanja i porasta nivoa buke).

MONTI'-\ZA APARATA U VERZIJI SA
IZVLACENJEM PARE | SA DEKORATIVNIM
DIMNJAKOM (SLIKA BR. 5)

e Na objeSenu kuhinjsku napu prikljucite pomocéu
spone jedan kraj crijeva za odvodenje pare, a
drugi kraj prikljucite na otvor za odvodenje pare.

e Na ovjeSenu kuhinjsku napu namijestite oba
spojena dijela (gornji dio 'C' i donji dio 'B')
dekorativnog dimnjaka.

e Gornji dio 'C' izvucite do trazene visine, oznacite
gornji polozaj i oznacite otvore za pri¢vr§cenje
konzole (K).

e Skinite dekorativni dimnjak i izbuSite oznacene
otvore za tiplove.

e Pri¢vrstite konzolu (vijcima K) i kuciste
dekorativnog dimnjaka (M).

e Ponovno pricvrstite oba dijela dekorativnog
dimnjaka i njegov gornji dio izvucite i pri¢vrstite na
konzolu pomocu dva vijka.

VAZNO UPOZORENJE!

Kako ne bi doslo do bilo kakvih osStecenja,
skinite zastitnu foliju sa dijelova dimonjaka tek
neposredno prije zavrSetka instalacije
dekorativnog dimnjaka!

UPOZORENUJE!

U aparatu u verziji sa izvlaenjem pare ne smije
biti instaliran ugljeni filter.

VERZIJA SA RECIRKULACIJOM

e Za osiguranje recirkulacije neophodno je dodatno
nabaviti set za recirkulaciju. Usisana para prolazi
preko ugljenog filtera, slika 1 (E). Para ociSéena
od prasine struji preko crijeva i usmjerivaca i
zatim se ispusta natrag u prostoriju preko otvora
za ventilaciju u gornjem dijelu dekorativhog
dimnjaka.

* Nape u ovoj verziji koriste se u slu¢ajevima kada
nije na raspolaganju Saht za odvlacenje pare.

UPOZORENUJE!

Zbog recirkulacije kuhinjska napa mora biti
opremljena sa ugljenim filterom.

UPRAVLJANJE (SLIKA 6)

S — senzor funkcije 'UKIj'. / 'Isklj'. (senzor mreznog
prekidaca)

L — senzor funkcije 'UKIj". / 'Isklj'. osvjetljenja

1, 2, 3 — senzori podesavanja stepena (nivoa) snage
P — senzor funkcije pove¢ane snage (BOOSTER)

F — kontrolno svjetlo za signalizaciju zaprljanosti
filtera

C - senzor funkcije CLEAN and FRESH

T — senzor tajmera (TIMER)

UPOZORENJE

e Senzorsko upravljanje aktivira se dodirom prsta
na odgovarajué¢i simbol na upravljackom panelu.
Zbog toga odrZavajte upravljacki panel u Cistom i
suvom stanju.

e Djeca ni u kom slu€aju ne smiju koristiti niti Cistiti
ovaj ureda;j.

e SPRIJECITE nenamjerno ukljugivanje uredaja, na
primjer, od strane domadih Zivotinja!

e Prilikom isklju¢enja kuhinjske nape sa mreze
elektronapajanja, svi podeSeni parametri bice
obrisani.

Snagu usisavanja pare mozete podesiti u

rasponu od 4 stepena pomocu simbola koji se

aktiviraju dodirom na upravljackom panelu.

Vrijeme reakcije simbola na pritisak je 0,5 sek. —
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tokom tog vremenskog perioda, neophodno je
da prstom pritisnete odgovarajuéi simbol.

UKLJUCIVANJE KUHINJSKE NAPE

Poslije uklju€ivanja kuhinjske nape u mrezu
elektronapajanja, senzor 'S' je upaljen sa smanjenim
intenzitetom svjetla. Kuhinjska napa se pali pritiskom
na senzor 'S' (mrezni prekidac) — paljenje i aktivacija
upravljackog panela.

PODESAVANJE NIVOA SNAGE
KUHINJSKE NAPE

Poslije uklju€ivanja kuhinjske nape, podesite trazeni
nivo snage pomocu senzora 1 — 3.

BOOSTER - FUNKCIJA POVECANE
SNAGE USISAVANJA PARE

e Funkcija ,BOOSTER" sluzi za brze uklju€ivanje
maksimalne snage kuhinjske nape.

e Funkcija ,BOOSTER" aktivira se pritiskom na
senzor ,P*.

e Duzina trajanja rada kuhinjske nape u ovom
rezimu je najviSe 6 minuta. Nakon isteka tog
vremena, automatski dolazi do smanjenja snage
kuhinjske nape na nivo 3.

DEAKTIVIRANJE - ISKLJUCIVANJE
FUNKCIJE ,,BOOSTER “

Funkcija ,booster” se iskljuCuje pritiskom na senzor
1,2ili 3.

UKLJUCIVANJE OSVJETLJENJA
KUHINJSKE NAPE

Poslije  uklju¢ivanja kuhinjske nape, ukljucite
osvjetljenje uredaja pritiskom na senzor ,L*.

ISKLJUCIVANJE OSVJETLJENJA
KUHINJSKE NAPE

Osvjetlienje kuhinjske nape iskljuCuje se pritiskom
na senzor ,L*

ISKLJUCIVANJE KUHINJSKE NAPE

Kuhinjsku napu mozete iskljuciti u bilo kojem rezimu
pritiskom na senzor ,S*.

TEMPIRANJE (TAJMER)

e Funkcija 'TEMPIRANJE' (TAJMER)  sluzi
za automatsko isklju€ivanje kuhinjske nape.

e Funkcija se aktivira pritiskom na senzor ,T*.

e Ako je aktivirana funkcija tajmera, nije moguce
mijenjati nivo snage uredaja.

e DuZina trajanja rada kuhinjske nape u ovom
rezimu je 30 minuta.

e Nakon isteka ovog vremenskog perioda,
automatski dolazi do iskljugivanja kuhinjske nape.

e Kod aktiviranja funkcije ,tajmera“ iskljuuje se
osvjetljenje kuhinjske nape.

POSTUPAK

Ukljucite kuhinjsku napu pritiskom na senzor ,S*.
Odaberite traZeni nivo snage uredaja (1, 2 ili 3).
Pritisnite senzor tajmera , T

Nivo snage uredaja moze se mijenjati tokom rada
uredaja u rezimu , TIMER".

e Za deaktiviranje tajmera, ponovno pritisnite
senzor T

NAPOMENA

Isklju€ivanjem kuhinjske nape pritiskom na senzor
,S" iskljuCuje se funkcija tajmera.

FUNKCIJA "CLEAN' | 'FRESH' (CISCENJE |
OSVJEZAVANJE) - POSTUPAK

e Ukljucite kuhinjsku napu pritiskom na senzor ,S*.
e Pritskom na senzor ,C“ aktivira se funkcija
'CLEAN' i 'FRESH' (‘'Ci§¢enje' i 'Osvjezavanje').

e Za vrijeme dok je aktivirana ova funkcija, svakog
sata dolazi do automatskog uklju¢ivanja kuhinjske
nape koje potraje 5 minuta.

e U tom rezimu kuhinjska napa radi sa nivoom
shage br. 1.

NAPOMENA

Kod prebacivanja kuhinjske nape u funkciju
,BOOSTER?" ili u drugi nivo snage, funkcija 'CLEAN"i
'FRESH' se automatski iskljucuje.

DEAKTIVIRANJE FUNKCIJE 'CLEAN' |
'FRESH' (CISCENJE | OSVJEZAVANJE)

Uredaj se deaktivira ponovnim pritiskom na senzor
,C".

KONTROLNO SVJETLO ZA UPOZORENJE
NA STANJE FILTERA

e Nakon 100 satl rada kuhinjske nape, pali se
kontrolno svjetlo za signaliziranje stanja filtera.
Neophodno je izvrsiti kontrolu stanja i zaprljanosti
metalnog filtera masnoce.

e Poslije provjere i ¢is¢enja filtera, pritisnite senzor
— simbol ,F“ (najmanje tokom perioda od 5
sekundi); time cete obrisati broj radnih sati
aparata.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE
KUHINJSKE NAPE

Ukoliko poslije uklju€ivanja kuhinjske nape pritiskom
na senzor ,S“ u periodu od 5 minuta ne dode do
nikakve promijene ili aktiviranja neke opcije, dolazi
do automatskog isklju¢ivanja kuhinjske nape.

SIGURNOSNO ISKLJUCIVANJE
KUHINJSKE NAPE

o Iskljucuje sve funkcije osim funkcije 'CLEAN" i
'FRESH'.
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e Ukoliko tokom 48 sati ne dode do promjene
parametara rada kuhinjske nape, kuhinjska napa
se sama iskljuCuje (radi sigurnosti).

ODRZAVANJE | CISCENJE

e Prije ¢iS¢enja i odrzavanja odvojite aparat

od izvora elektronapajanja — izvadite utika¢
prikljuénog kabla iz uticnice ili ga iskljucite
prekidacem.

e Redovno odrzavanje i CiSéenje osigurava

pouzdano funkcionisanje i duzi Zivotni vijek
kuhinjske nape.

e Posebnu paznju posvetite filterima protiv
masnoce i ugljienim filterima.

e Za CdiS¢enje kuhinjske nape nikada nemojte
koristiti sredstva sa sadrzajem agresivnih
materija, a posebno sredstva sa sadrzajem hlora i
rastvora.

METALNI FILTER ZA MASNOCU

e Metalni filter za masno¢u (F) zahvata Cestice
masti sadrzane u pari.

e Metalni filter treba distiti ruéno ili u masini za
pranje posuda (na temperaturi od 65 °C), uz
primjenu odgovarajuéih sredstava za ¢iS¢enje.

e Zbog pranja u masini za pranje posuda, moze
do¢i do promjene boje filtera za masnocu,
medutim, to nikako ne utice na njegovo
funkcionisanje.

e Poslije pranja sacekajte dok se filter dobro ne
osusi i tek poslije toga ga stavite natrag u
kuhinjsku napu.

UGLJENI FILTER

o Ugljeni filter (E) apsorbuje kuhinjske mirise.

o Ugljeni filter se ne smije prati!

e Zamjenu filtera izvrSite uvijek nakon $to se upali
simbol ,F“ na upravljackom panelu kuhinjske
nape.

INSTALACIJA UGLJENOG FILTERA
e Vidisliku 1

UPOZORENJE!

Cestice masnoée u filteru protiv masnoée ne samo
S§to utiCu na rad kuhinjske nape - u slucaju
nedovoljnog odrZavanja moze do¢i ¢ak i do
zapaljenja ostataka masnoée! Zbog toga je
preporucljivo  postupati prema uputstvima za
¢iséenje i zamjenu filtera.

LIKVIDACIJA DOTRAJALIH UGLJENIH
FILTERA

o |Iskoric¢ene filtere moZete staviti u kontejnere za
komunalni otpad.

e Likvidacija mora biti izvrSena u skladu sa vazec¢im
nacionalnim propisima i standardima.

CISCENJE

e Redovno Cdistite spoljasnje i unutrasnje dijelove
kuhinjske nape uz primjenu blagih sredstava za
giscenje.

e Za GiS¢enje ni u kom slu¢aju nemojte Koristiti
abrazivna sredstva za ¢iS¢enje.

e Staklene povrSine Cistite pomocu specijalnih
sredstava za CiScenje stakla, ogledala i prozora.

NACIN KORISTENJA | LIKVIDACIJE
AMBALAZE

Ljepenka, papir za pakovanje

- prodaja u centru za skupljanje otpada

- odlaganje u kontejnere za papirnati otpad
- druga primjena

Polistiren

- odlozZiti u kontejnere za otpad ove vrste
Folija za pakovanje i PE vrecice

- odlozZiti u kontejnere za plasti¢ni otpad.

LIKVIDACIJA DOTRAJALOG UREDAJA

Ovaj uredaj je oznacen oznakom u skladu s
odredbama evropske Direktive 2012/19/EU o
postupanju sa elektricnim i elektronskim otpadom
(Waste Wilectrical and Electronic Equipment —
WEEE). Tom direktivom ureden je jedinstveni
evropski (EU) okvir za vracanje i reciklazu dotrajalih
uredaja.

Uredaj sadrZi vrijedne materijale koji mogu biti
ponovno iskori§¢eni — prodajte uredaj u centar za
skupljanje otpadnih sirovina.

REKLAMACIJA

Ni u kom slucaju nemojte sami otklanjati eventualne
kvarove uredaja. Za reklamaciju uredaja obratite se
prodavnici u kojoj ste uredaj kupili ili oviaS¢enim
servisima navedenim u Uslovima garancije.

U slu€aju reklamacije postupajte prema uputstvima
navedenim u USLOVIMA GARANCIJE.

NAPOMENA

Proizvoda¢ zadrzava pravo na promjene teksta zbog
inovacija ili tehni¢kih promjena proizvoda.
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OSNOVNI TEHNICKI PODACI

Tip 8140/ DVG 6565
Broj motora 1

Maks. ulazna struja 200w
motora

Osvijetlienje - LED 4 x1W
Ukupna ulazna struja 204W
odsisa pare

Elektriéni napon 230V ~

Klasa zastite od ozljeda

uslijed strujnog udara

Dimenzije (mm):

§ xd x v (slika br.8 )

Razina buke 62 dBA

Boja — izvedba Nehrdajuci ¢elik —

staklo

1kom. — metalni

TOUCH CONTROL

600 x 442 x 523

Filtar masnoce
Upravljanje

Broj stupnjeva snage 3+ BOOSTER
Odvlacgenje pare & 150mm
Odvlacgenje pare s Z120mm
redukcijom

Odvlacenje pare - gornja

- recirkulacija

PRIBOR KUHINJSKE NAPE

Tiple i urezni vijci za montazu aparata na zd i
urezni vijci za pricvrS¢enje dekorativnog dimovuka
Urezni vijak 5 x 50mm (6 kom.)

Urezni vijak 3,9 x 8mm (2 kom.)

Tipla H 6 (6 kom.)

Gornje  kuc¢iSte  dekorativnog dimovuka za
recirkulaciju

Konzola za pri€vr§éenje dekorativnog dimovuka
Dekorativni dimovuk (2 kom.)

Povratna klapna — sastavni dio motora ventilatora
Redukcija @ 150 / 120mm

Zaptivanje (1 kom)

BS

*Deklarirana vrijednost emisije buke ovog aparata
je 62 dB(A), Sto predstavija razinu A akusticke
snage s obzirom na referentnu akusti¢ku snagu od
1 pW.

PRIBOR KUHINJSKE NAPE - PO
NARUDZBI

Ugljeni filtar — set (SAP 322147)

Produzetak dekorativnog dimovuka (SAP 322151)
Crijevo za odvod pare

@120 ili @ 150mm + spona za priévrSéenje

Set za recirkulaciju (SAP 330276)

492143bs



MANUALUL DE UTILIZARE $I
INTRETINERE

Stimate cumparator,

ati achizitionat un produs din seria noastra noua de
hote de bucéatarie. Speram ca produsul nostru va va
servi bine si pentru mult timp. Va recomandam sa
studiati prezentele instructiuni si sa utilizati produsul
cumparat conform acestora.

INFORMATII S| RECOMANDARI
IMPORTANTE

e Nu se permite racordarea hotei la cosul, care
evacueaza gaze arse din surse alimentate de alta
energie decat cea electrica

e Aparatul poate fi utilizat fie in mod de extragere
(extragerea aburilor in putul de extragere) sau
dupa cumpararea filtrului carbon si a setului de
recirculare in mod de recirculare (circulatia prin
filtru carbon).

e In cazul in care in aceeasi camerd se afla in
functiune in afara de hota (in mod de extragere)
si un aparat electric B - sursa de caldura (de ex.
gaz, petrol, motorind, combustibili solizi), care
consuma aerul de ardere din camera, trebuie sa
tinem seama de fapt, ca aceste aparate in timpul
procesului de ardere creeaza o anumita
subpresiune. De aceea este necesar ca in
asemenea cazuri sa fie asiguratd o cantitate
suficienta de aer din exterior.

e Nu manipulati cu flacara deschisa sub hota ( de
ex. flambare etc.)!

e Depuneri mari de grasime din prajire pe filtru
pentru gras trebuie inlaturate in mod regulat.

o Inlocuirea filtrului se va efectua dupa instructiunile
prezentate mai jos.

e Aparatul este conceput pentru a fi utilizat de catre
adulti.

e Aparatul este proiectat pentru uz casnic normal.

« Acest aparat poate fi folosit de copii in varsta de
peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale si mentale limitate sau de catre
persoane cu experienta si cunostinte generale
reduse numai sub supraveghere sau dupa ce |i s-
au prezentat si au inteles cum se utileaza
aparatul in siguranta, daca au inteles ce pericole
sunt implicate in utilizarea necorespunzatoare a
aparatului.

o In timpul utilizarii aparatului piesele accesibile ale
acestuia ar putea fi fierbinte.

o Hota este un aparat electric cu tip conexiune Y. in
cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit de catre producator / de
tehnicianul autorizat sau de o persoana calificata,
pentru a preveni unor situatii periculoase.

e Producatorul nu este responsabil pentru daunele
cauzate datoritda montarii sau utilizarii gresite a
aparatului.

ATENTIE

o Inainte de instalarea hotei pe perete introduceti
stecherul in priza si verificati daca functioneaza
motorul, iluminarea si treptele de viteza.

e Verificati daca motorul nu este prea zgomotos,
daca mersul acestuia este regulat si daca nu
emite sunetele neplacute.

e Nu indepartati folia de protectie de pe hota si
Ccos.

» Verificati vizual cutia de carton, dacd nu este
deteriorata, si suprafata hotei, daca nu este lovita
sau zgariata.

¢ IN CAZUL DEPISTARII VRE-UNEI DEFECTIUNI,
VA RUGAM SA NU MONTATI HOTA CI
RECLAMATI-O AGENTULUI
DUMNEAVOASTRA DE VANZARE!!!

e Hota se va monta intotdeauna cu folia de
protectie. Aceasta se va indeparta abia dupa
montarea hotei si reglarea corespunzatoare a
inaltimii cosului decorativ.

o In cazul manipulrii cosului fara folia de protectie,
acesta se poate zgaria.

Respectand aceste instructiuni veti evita
procedura de reclamatii inutile.

DESCRIERE (FIG.1)

A - Hota

B - Partea inferioara a cosului decorativ

C - Partea superioara a cosului decorativ
D — Usa ridicatoare

E - Filtru carbon (numai pentru recirculare)
F - Filtru pentru gras

M - acopera a cosului decorativ

G - Pecetlui

CONEXIUNE ELECTRICA

o Inainte de instalarea aparatului verificati daca
tensiunea din reteaua dumneavoastra
corespunde cu datele inscrise pe eticheta de
fabricatie din interiorul aparatului.

e Aparatul este prevazut cu un cablu de alimentare
cu fisad la capat - clasa I. de protectie impotriva
socurilor electrice.

e Conectati aparatul la prizd care corespunde
standardelor nationale in vigoare.

INSTALARE

Distanta intre hota si plita nu va fi mai mica de:
e 450mm deasupra plitei electrice (fig.2)

e 650 mm deasupra plitei de aragaz (fig.2)

ATENTIE

e Diblurile si suruburile atasate sunt destinate
pentru fixarea hotei pe pereti din beton si
caramizi plini. Pentru peretii din alt tip de material
trebuie alese dibluri si suruburi de tip si marime
corespunzatoare.

o Lasati fixarea hotei specialistului!
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o In timpul instalarii si manipularii nu tineti hota de
suprafete frontale de sticla!

o Inainte de instalare indepartati folia din hota si
filtru pentru gras.

Folia de protectie a cosului decorativ se va
inlatura abia dupa instalarea definitiva a
acestuia!

MONTAREA HOTEI

e Scoateti hota din ambalaj.

e Ambalajul contine si sablon de montare a hotei
fig. 3.

o Deschideti hota si scoateti filtru pentru gras.

e Puneti sablonul de montare pe perete (marginea
inferioara a sablonului = marginea inferioara a
hotei) si la inaltimea dorita marcati locul pentru
gauri pentru dibluri.

o in locurile marcate "G" si "H" faceti g&uri pentru
dibluri. Bateti diblurile in gaurile perforate.

o In diblurile din orificile ,G” insurubati suruburile
de lemn si suspendati pe ele hota.

e Pozitia hotei asigurati-o cu doua suruburi de lemn
din punctele "H".

ATENTIE
Se va asigura amplasarea orizontala a hotei.

VERSIUNEA DE EXTRAGERE

o In cazul utiliz&rii versiunii de extragere (vezi fig. 4)
vaporii sunt evacuate in orificiul de extragere cu
ajutorul furtunului de extragere, care este fixata
pe hota cu ajutorul unei flangse. Furtunul de
extragere si clamele de fixare se vor cumpara
suplimentar.

e Extragerea se face prin orificiul de evacuare
superior al hotei la care se va fixa unul din
capetele furtunului de extragere, iar celalalt capat
al acestuia se fixeaza de orificiul de extragere.
Diametrul furtunului de extragere va fi acelasi ca
diametrul flansei de conectare - de exemplu @
150 mm, sau ca diametrul reductorului @ 120 mm
( Tn cazul utilizarii furtunului de @ 120 mm se
reduce capacitatea de absorbtie si creste nivelul
de zgomot)

MONTAREA VERSIUNII DE EXTRAGERE
S| A COSULUI DECORATIV (FIG.5)

e Unul dintre capetele furtunului se prinde cu
ajutorul unei clame pe hota suspendata iar
celalalt capat se fixeaza in orificiul de extragere.

e Cele doua parti (C superioara si B inferioara) ale
cosului decorativ trageti una peste cealalta si
asezati-le pe hota suspendata.

e Partea superioara C trageti-o in sus la inaltimea
solicitata si marcati pozitia superioara precum si
cea de fixare a consolei (K).

e Luati jos cosul decorativ si faceti gaurile marcate
pentru dibluri.

o insurubati consola (K) si carcasa cosului
decorativ (M).

e Fixati din nou ambele parti ale cosului decorativ,
scoateti partea superioara a acestuia si prindeti-o
cu ajutorul a doua suruburi de lemn pe consola.

IMPORTANT!

Folia de protectie a cosului decorativ se va
inlatura abia dupa instalarea definitiva a
acestuia!

ATENTIE!

La versiunea de extragere nu se va instala filtru
carbon.

VERSIUNEA DE RECIRCULARE

e Pentru recirculare la hotd mai trebuie achizitionat
un set suplimentar pentru recirculare. Evaporarile
sunt absorbite prin filtru carbon (vezi fig.1 (E).
Aceste scapate de miros sunt conduse prin furtun
iar prin redresor evacuate prin orificiile de aerisire
in partea superioara a cosului decorativ Thapoi in
camera.

e Versiunea aceasta se foloseste atunci, cand nu
avem la dispozitie putul de extragere.

ATENTIE!

Pentru recirculare hota trebuie echipata cu filtru
carbon.

COMANDA (FIG. 6)

S - senzorul functiei cuplat / decuplat (senzorul
intrerupatorului electric)
L - senzorul functiei cuplare / decuplare lumina
1, 2, 3 - senzori pentru stabilirea treptei de nivel a
capacitatii

P - senzorul functiei capacitate ridicata (BOOSTER)
F- lumina de semnalizare a gradului de impuritate a
filtrului

C - senzorul functiei CLEAN si FRESH
T - senzorul TIMERULUI

ATENTIE

e Comanda senzorilor se activeazad prin punerea
degetului pe simbolul corespunzator de pe panoul
de control. De aceea tineti panoul de control curat
si uscat.

e Utilizarea si curatarea aparatului de catre copii
este interzisa.

e ATENTIE la cuplarea neintentionata a aparatului,
de exemplu, de animale de companie!

o In cazul scoaterii hotri din priza parametrii reglati
se vor reseta.

Capacitatea hotei are patru trepte de nivel care
se regleaza cu ajutorul simbolurile de contact de
pe panoul de control. Timpul de reactie al
simbolurilor este de 0,5 secunde - atata timp se
tine degetul pe simbolul respectiv.
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CUPALREA HOTEI

Dupa conectarea hotei la reteaua electrica senzorul
S lumineaza cu o intensitate mica. Dupa apasarea
senzorului S (intrerupatorul electric) se cupleaza
hota — iluminarea si se activeaza panoul de control.

REGLAREA TREPTEI DE NIVEL AL
CAPACITATII HOTEI
Dupa cuplarea hotei cu ajutorul senzorilor 1-3

urmeaza reglarea treptei de nivel al capacitatii
solicitate.

BOOSTER - FUNCTIA CAPACITATII
MARITE

® Functia "BOOSTER" serveste pentru cuplarea
rapida a capacitatii maxime a hotei.

® Functia "BOOSTER" se activeaza cu ajutorul
senzorului "P" .

e Durata de functionare a hotei in acest mod este
de max. 6 minute. Dupa epuizarea acestui timp
capacitatea scade automat la treapta 3.

DEZACTIVAREA - ANULAREA FUNCTIEI
"BOOSTER"

Functia " BOOSTER " se anuleaza prin apasarea
simbolurilor 1, 2 sau 3.

CUPLAREA IILUMINARII HOTEI

Dupa cuplarea hotei cuplam iluminarea acesteia prin
apasarea senzorului "L”.

DECUPLAREA ILUMINARII HOTEI

lluminarea hotei se decupleazéa prin apasarea
senzorului "L".

DECUPLAREA HOTEI

Hota se poate decupla in orice mod de functionare
prin apasarea senzorului "S".

TIMER

e Functia timer serveste pentru decuplarea
automata a hotei.

e Functie se activeaza prin apasarea senzorului
wpe

e Treapta de nivel a capacitatii se poate schimba
cu ajutorul functiei timer.

e Durata de functionare a hotei in acest mod este
de 30 de minute.

e Dupa epuizarea acestui timp hota se decupleaza
automat.

e Dupa activarea functiei "timer" se decupleaza
iluminarea hotei.

MOD DE PROCEDARE

e Cuplati hota cu apasarea senzorului "S"
o Selectati treapta de nivel a capacitatii solicitate (1,
2 sau 3)

e Apasati senzorul timer "T".

e In timpul function&rii hotei in mod "TIMER" se
poate schimba
treapta de nivel a capacitatii

e Timerul se dezactiveaza daca apasam din nou
senzorul "T".

NOTA

Odata cu decuplarea hotei cu senzorul "S" se
decupleaza si functia timer.

FUNCTIA CLEAN AND FRESH
MOD DE PROCEDARE

o Activati hota prin apasarea senzorului "S".

e Activati functia CLEAN and FRESH prin
apasarea senzorului ,C”

« In timpul activérii acestei functii hota se cupleaza
automat dupé fiecare ora pentru un timp de 5
minute.

o In acest mod hota functioneaza la treapta 1 de
nivel a capacitatii.

NOTA

Dupa comutarea hotei pe functia ,BOOSTER” sau
alta treapta de nivel a capacitatii functia CLEAN and
FRESH se decupleaza automat.

DEZACTIVAREA FUNCTIEI CLEAN AND
FRESH

O vom efectua printr-o noud apasare a senzorului
e

LUMINA DE SEMNALIZARE A STARII DE
IMPURITATE A FILTRULUI PENTRU GRAS

e Dupd 100 de ore de functionare a hotei se
aprinde lumina de semnalizare a starii de
impuritate a filtrului pentru gras. Se va verifica
starea de impuritate a filtrului metalic pentru gras.

e Dupa terminarea verificarii si curatarii filtrului
(filtrelor) apasati senzorul — simbolul ,F” (pentru
un timp de 5 secunde) pentru a reseta orele de
functionare a hotei.

DECUPLAREA AUTOMATA A HOTEI

Daca in timp de 5 minute dupa cuplarea hotei cu
senzorul ,S” nu se petrece nici-o schimbare sau
selectare, hota se decupleaza automat.

DECUPLAREA CU SIGURANTA A HOTEI

e Decuplati totul cu exceptia functiei CLEAN
and FRESH

e Daca in timp de 48 de ore nu se schimba
reglarea hotei, aceasta se va decupla cu
siguranta.
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INTRETINERE S| CURATAREA

o in timpul curatarii sau intretinerii hota trebuie
decuplata ori prin scoaterea acesteia din priza ori
prin decuplarea disjunctorului corespunzator.

« Intretinere si curatare periodica asigurd eficienta,
fiabilitatea si durata de viata mai lunga a hotei.

e Acordati o atentie deosebita filtrului pentru gras si
filtrului carbon.

e Pentru curatarea hotei nu se vor folosi mijloace
de curatare cu continut de substante agresive, in
special clor sau lichide dizolvante.

FILTRU METALIC PENTRU GRAS

o Filtru metalic pentru gras (F) capteaza particulele
de grasime.

e Curatarea filtrului metalic se va efectua manual
sau in masina de spalat vase (la 65°C) cu
utilizarea detergentilor corespunzatori.

o In cazul spalarii filtrului in masina de spéalat vase
se poate schimba putin culoarea acestuia, insa
acest fapt nu influenteazd in nici-un fel
capacitatea de functionare a acestuia.

e Dupa spalare filtru trebuie bine uscat si abia dupa
aceea montat inapoi la locul lui initial.

FILTRU CARBON

e Filtru carbon (E) absoarbe mirosurile din
bucatarie.

o Filtru carbon nu se va spala!

e Ciclul de finlocuire se va efectua intotdeauna
dupa aprinderea simbolului "F" pe panoul de
control al hotei.

MONTAREA FILTRULUI CARBON
Vezi fig.1

ATENTIE!

Grasul prins pe filtru, nu numai ca afecteaza
randamentul hotei, dar in cazul intretinerii neglijate a
filtrului poate provoca aprinderea grasuluil Va
recomandam sa respectati instructiunile de curatare
si Tnlocuire a filtrului.

LICHIDAREA FILTRELOR CARBON

e Filtrele uzate le putem arunca la deseuri
menajere.

e Lichidarea lor se va efectua in conformitate cu
standardele si reglementarile nationale.

CURATARE

e Partile interioare si exterioare ale hotei trebuie
curatate in mod regulat cu agenti fini de curatare.

* Nu folositi niciodata produse abrazive.

e Suprafetele de sticla curatati cu mijloace de
curatat speciale pentru sticla, oglinzi si ferestre.

MODUL DE RECUPERARE $I LICHIDARE
A AMBALAJELOR

Carton ondulat, hartie de ambalaj

- vanzare la locuri de colectare a deseurilor
- in containere pentru deseuri de hartie
-alte utilizari

Polistiren

- In containere pentru deseuri

Folie de ambalare si saci PE

- In containere pentru materiale plastice

LIKVIDAREA APARATULUI DU[’A
EXPIRAREA DURATEI DE VIATA

Acest aparat este marcat in conformitate cu
Directiva 2012/19/EU privind manipularea
aparatelor electrice si electronice uzate - (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Directiva aceasta determina cadru unificat European
(UE) pentru colectarea si reciclarea echipamentelor
uzate.

Aparatul contine materiale valoroase care ar trebui
sa fie reutilizate dupa expirarea duratei de viata a
acestuia. Va rugam duceti aparatul la locul de
colectare a deseurilor.

RECLAMATII
Daca in timpul garantiei apare vreo defectiune la
aparat, nu-l incercati sa-l reparati singuri.

Defectiunea reclamati-o in magazinul unde I-afi
cumparat sau la centrul de service autorizate
mentionate n conditiile de garantie.
in cadrul reclamatiei va rugam sa procedati conform
celor prezentate in CONDITIILE DE GARANTIE.

NOTA

Producatorul isi rezerva dreptul la mici modificari
care rezulta din inovatii si schimbari tehnologice ale
produsului.
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SPECIFICATII TEHNICE GENERALE

Tip
Nr.motoare

Puterea instalata max.a
motorului

lluminare - LED

Puterea instalata totala a
hotei

Tensiunea electrica

Grad de protectie
impotriva socurilor
electrice

Dimensiunile (mm)

Latime x Adéancime x
Inaltime

Nivelul zgomotului
Culoarea —executie

Filtru pentru gras
Comanda

Nr. treptei de nivel al
capacitatii

Extragere

Extragere cu reductie
Extragere

ACCESORIILE HOTEI

8140/ DVG 6565
1
200w

4 x1W
204W

230V ~

600 x 442 x 523

62 dBA
otel inoxidabil -
sticla
1 buc — metalic
TOUCH CONTROL

3+ BOOSTER

& 150mm
2 120mm
- superior
- recirculare

Dibluri si suruburi pentru montare pe perete si
suruburile de lemn pentru fixarea cosului decorativ

Surub de lemn 5 x 50mm (6buc)
Surub de lemn 3,9 x 8mm (2buc)

Dibluri H 6 (6buc)

Carcasa superioara a cosului decorativ pentru

recirculare

Consola pentru prinderea cosului decorativ

Cos decorativ (2buc)

Supapa de retinere - este partea integranta a

motorului ventilatorului
Reductie & 150 / 120mm
Pecetlui (1buc)

RO

ACCESORIILE HOTEI LA COMANDA

Filtru carbon - set (SAP 322147)
Prelungirea cosului decorativ (SAP 322151)
Furtun extragere

@120 sau & 150 mm + clama de fixare

Set de recirculare (SAP 330276)

*Valoarea declarata a emisiei de zgomot a acestui
produs este de 62 dB (A), care reprezinta nivelul de
putere acustica fata de puterea acustica de
referintd de 1 pW.
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FISA PRODUSULUI
Simbol Unitate Valoare
Denumirea sau marca comerciala a GORENJE
furnizorului
Identificarea modelului DVG6565KR
DVG6565KRB
Consumul anual de energie AEChood kWh/annum 81,2
Clasa de eficienta energetica D
Eficienta fluido-dinamica FDEhood % 11,3
Clasa de eficienta fluido-dinamica E
Eficienta iluminarii LEhood Lux/W 29,3
Clasa de eficienta a iluminarii A
[ Eficienta de filtrare a grasimilor GFEhooa || % 59
[ Clasa de eficient a filtrarii grésimilor I E
Debitul de aer, la turatie minima in m/h
conditii normale de utilizare 211
Debitul de aer, la turatie maxima in m’/h
conditii normale de utilizare 463
Debitul de aer, in modul intensiv sau m°/h
accelerat, daca este disponibil 623
Puterea acustica ponderata a emisiilor A dB
sonore transmise prin aer, la turatia 40
minima in conditii normale de utilizare
Puterea acustica ponderata a emisiilor A dB
sonore transmise prin aer, la turatia 54
maxima in conditii normale de utilizare
Puterea acustica ponderata a emisiilor A dB
sonore transmise prin aer, in modul 62
intensiv sau accelerat
Consumul de putere masurat in modul Po W 0.43
oprit ’
Consumul de putere masurat in modul Ps i}
standby
Factor de crestere in timp f 1,6
Indice de eficienta energetica EElhood % 89,3
Fluxul nominal de aer masurat la punctul Qsep m°h
de eficientd maxima 250
Presiunea aerului masurata la punctul Pgep Pa
de eficientd maxima 210
Fluxul maxim de aer Quax m’h 623
Puterea electrica de intrare masurata la Waeep W 130
punctul de eficienta maxima
Puterea nominala a sistemului de WL w 8
iluminat
lluminarea medie a sistemului de Enmiddle Lux
iluminat pe suprafata de gatit 234
Nivelul de putere acustica Lwa dB 54
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UDHEZUES PERDORIMI DHE | MIREMBAJTJES

| nderuar klient,

Keni bleré produkt nga linja joné e thithésve té tymit.
Déshirojmé, qé produkti joné t'Ju shérbejé miré dhe
gjaté. Ju rekomandojmé ta studioni udhézuesin dhe
ta pérdorni produktin konform tij.

INFORMACIONE TE RENDESISHME DHE

REKOMANDIME

e Thithési nuk duhet té lidhet me oxhakun, gé nxjerr
gaze nga burime energjetike té tjera ndryshe nga
ato elektrike.

e Pajisja mund té€ pérdoret ose né llojin thithés
(thithja e avujve né kanalin thithés) ose pas
blerjes sé filtrit t&€ qymyrit dhe kompletit té
ricirkulimit sipas modelit ricirkulues (ricirkulimi
népérmie filtrit t&€ karbonit).

e Nése éshté njékohésisht né puné me thithésin
(né llojin thithés) né dhomé njé pajisje e modelit
B- burimi me nxehtési (p.sh. gaz, vaji, nafte,
Iéndé djegése e ngurté), g€ merr ajrin e pérdorur
nga dhoma, duhet té llogaritet, gé kéto pajisje
gjaté djegjes formojné nénpresion té caktuar.
Prandaj duhet té sigurohet sjellje e mjaftueshme
e ajrit nga mjedisi i jashtém.

e Mos manipuloni me zjarrin e hapur poshté
thithésit (p.sh. gjaté gatimit me flaké)!

e Duhen pastruar rregullisht sasit¢ e médha té
yndyrés té depozituara né filtrin kundra yndyrés,
qé krijohen gjaté férgimit.

e Ndérrimi i filtrave duhet béré konform udhézimit té
dhéné.

e Pajisja éshté caktuar qé té pérdoret nga persona
té rritur.

e Pajisja pérdoret pér pastrim té zakonshém né
shtépi.

e Fémijét e moshés teté vjecare e mé shumé dhe
personat me kapacitet t&€ dobét fizik, sensorik dhe
mental ose me njohuri dhe eksperiencé té
mangshme, mund té pérdorin aparatin né fjalé
nén mbikgyrije adekuate ose né qofté se kané
marré udhézime té pérshtatshme sa i takon
pérdorimit té aparatit dhe né qofté se i kuptojné
rreziget lidhur me pérdorimin e aparatit. Nuk
lejohet gé fémijét t€ pastrojné aparatin dhe té
ndérmarrin veprime pér mirémbajtie né té, pa
mbikqyrje adekuate.Gjaté pérdorimit té€ pajisjeve
qé pérdoren pér zierje, pjesé qé preken mund té
béhen té nxehta.

e Thithési éshté i tipit Y. Nése kordoni i energjisé
éshté i démtuar, duhet té€ zévéndésohet nga
prodhuesi, nga tekniku i tij i mirémbajties ose
persona té tjeré té kualifikuar, gé t€ parandalohet
krijimi i situatave té rezikshme.

e Prodhuesi nuk pérgjigjet pér démet e shkaktuara
nga instalimi i gabuar ose nga pérdorimi
gabimisht i thithésit.

KUJDES

e Para montimit té thithésit né mur, fusni spinén né
prizé dhe kontrolloni nése punon motori, ndrigimi
dhe shkallét e fugisé.

e Kontrolloni nése motori nuk ka shumé zhurmé,
nése punon si¢ duhet dhe nuk bén zhurmé jo té
rregulit.

e Mos e higni folien mbrojtése nga thithési dhe
oxhaku.

o Kontrolloni démtimin vizual té sipérfages (gérricje,
shtypje) dhe nése nuk éshté e démtuar kutija.

NE RAST SE GJENI DEMTIME, MOS E MONTONI

THITHESIN DHE BENI REKLAMIMIN TEK

SHITESI 11!

o Gjaté montimit té thithésit gjithmoné ruajeni folien
mbrojtése. Vetém pas montimit té thithésit dhe
lartésisé sé duhur té oxhakut, higeni folien nga
thithési.

e Nése do té lévizni me oxhakun pa folien
mbrojtése, ai do té gérricet.

Duke ju pérmbaijtur kétyre rregullave, Ju i
largoheni reklamimit té panevojshém.

PERSHKRIMI —(FIG.1)

A- Thithési

B- Pjesa e poshtme e oxhakut dekorativ

C- Pjesa e sipérme e oxhakut dekorativ

D- Dera e ngrities

E- Filtri i karbonit (vetém pér recirkulim)

F- Filtri kundra yndyrnave

M — Mbulesa e sipérme e oxhakut dekorativ
G-Vulé

INSTALIMI ELEKTRIK

e Para instalimit t&¢ mjetit duhet té jeni i sigurté, qé
tensioni né rrjetin tuaj elektrik pérputhet me té
dhénat né shénimet mbi prodhimin brénda né
pajisje.

e Pajisja shogérohet me kabllin ushqyes, qgé
mbaron me spinén e klasit t&€ | t& mbrojtur nga
aksidentet e rrymés elektrike.

e Pajisjen lidheni me prizén, qé pérputhet me
normat kombétare né fugqi.

INSTALIMI

Largésia midis thithésit dhe pllakés vluese nuk duhet
té jeté mé pak se:

e 450mm mbi pllakén vluese elektrike (fig. 2)

e 650mm mbi pllakén vliuese té gazit (fig. 2)

VINI RE!

e Vidat dhe mbéshtetéset shoqéruese jané caktuar
pér instalimin e thithésit né mur me tulla betoni
ose té plota. Pér material tjetér t& murit duhen tip
dhe madhési tjetér.

e Instalimin e thithésit lejani specialistit.

e Gjaté instalimit dhe manipulimit mos e mbani
thithésin mbrapa sipérfages té sipérme prej
xhami.

e Para instalimit largoni folien mbrojtése nga
thithési dhe filtri kundra yndyrés.

Foljen mbrojtése higeni nga pjesét e oxhakut
dekorativ para instalimit té tij pérfundimtar!

AL
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MONTIMI | THITHESIT
Nxirreni thithésin nga paketimi.

e Pjesé e paketimit éshté edhe shabloni i montimit
fig. 3.

e Hapeni thithésin dhe nxirrni filtrin metalik kundra
yndyrés.

e Vendosni shablonin e montimit né mur (ana e
poshtme e shablonit = ana e poshtme té thithésit)
dhe né lartésiné e kérkuar shénoni véndin e
vrimave pér té futur kontravidat e buta.

e Né vendet e shénuara ,G“ dhe ,H“ shponi vrimat
pér kundravidat e buta dhe kéto té fundit futini né
vrima.

e Tek kundravidat né vrimat ,G" vidosni vidat dhe
tek ato varni thithésin.

e Pozicionin e thithésit e siguroni me dy vida né
pikat ,H".

VINI RE!
Esht¢ e domosdoshme qé té sigurohet pozicioni
horizontal i thithésit.

VERSIONI THITHES

e Gjaté pérdormit té versionit thithés, fig. 4, tymrat
derdhen né vrimén térheqése té tubit térheqgés,
qé éshté i montuar me njé flanxhe né thithés.
Eshté¢ e nevojshme té bleni tubin thithés dhe
lidhésen.

e Thithja kryhet me ané té dalésit té& sipérm té
thithésit, té cilin e lidhim me tubin e gomés nga
njéra ané dhe anén tjetér té& tubit e lidhim me
vrimén thithése. Diametri i tubit t&€ gomés thithés
duhet té jeté i njejté me diametrin e lidhésit-
@150mm ose me zvoglim @&120mm (kur pérdoret
tubi i gomés @120mm béhet ulja e rendimentit
thithés dhe rritja e zhurmés).

MONTIMI | VERSIONIT THITHES DHE

OXHAKUT DEKORATIV (FIG. 5)

e Tek thithési i varur me ndihmén e tubit t& gomés
lidhés instalojmé njérén ané té tubit t&€ gomés
thithés, anén tjetér e instalojmé tek vrima
thithése.

e Té dyja pjesét (e sipérmja C dhe e poshtmja B) e
oxhakut dekorativ té futura njera tek tjetra,
vendosini tek thithési i varur.

e Pjesén e sipérme C vendoseni né lartésiné e
duhur, shénoni pozicionin e sipérm dhe shénoni
vrimat kapése té konzolés (K).

e Lévizeni oxhakun dekorativ dhe hapni vrimat e
shénuara pér té futur vidat.

e Vidhosni konzolén (K) dhe mbulesén e oxhakut
dekorativ (M).

o Pérforcojini pérséri té dyja pjesét e oxhakut
dekorativ dhe pjesén e sipérme té tij futeni dhe
fiksojeni me dy shtretér vidash tek konzola.

E RENDESISHME

Foljen mbrojtése té pjeséve té oxhakut higeni né
fund para instalimit pérfundimtar té€ oxhakut
dekorativ !

E RENDESISHME
Tek versioni térheqgés filtri i karbonit nuk duhet té
jeté instaluar tek thithési.

VERSIONI RIQARKULLUES

e Pér rigarkulim éshté e nevojshme, qé& pér
thithésin té blehet kompleti pér rigarkullim. Avujt
thithen népérmijet filtrit t&€ karbonit (E (fig.1)).
Erérat largohen népérmjet tubit t&¢ gomés dhe
shpérndarésit dhe ato népérmjet vrimave té
ajrimit né pjesén e sipérme té€ oxhakut dekorativ
lIéshohen né dhomé.

e Ky version pérdoret né rastet kur nuk ka oxhak
thithés.

VINI RE!
Pér rigarkullimin thithési duhet té pajiset me filtrin e
karbonit.

DREJTIMI (FIG. 6)

S-senzori me funksion hap/mbyll (senzori i gelsit té
rrymes)

L-senzori me funksion hap/mbyll dritén
1,2,3-senzoré t& vendosjes sé& shkallés sé
rendimentit

P-senzori i ngrities sé rendimentit (BOOSTER)
F-llampé sinjalizimi i nivelit t& papastértisé né filtér
C-senzor i funksionit CLEAN dhe FRESH

T-senzor i kohés (TIMER)

KUJDES!

o Kontrollimi i senzoréve aktivizohet me vendosjen
e gishtit tek simboli pérkatés tek paneli i
kontrollimit. Prandaj ky panel duhet t€ mbahet i
pastér dhe i thaté.

o Kini kujdes gé pajisjen t&€ mos ta pérdorin dhe as
ta pastrojné fémijét.

e KUJDES se mos vihen né puné pajisjet pa
dashje, p.sh. nga kafshét shtépijake.

e Kur thithési higet nga rrjeti elektrik, té€ gjithé
parametrat e vendosura shkojné né zero.

Fugia e thithésit mund té instalohet né 4 shkallé
té zgjedhura sipas simboleve né panelin e
kontrollimit. Koha e veprimit té simboleve éshté
0,5 sekonda- gjaté késaj kohe gishtin duhet ta
mbani mbi simbolin e caktuar.

NDEZJA E THITHESIT

Senzori S ndricon lehté, pasi thithési lidhet me
rrjetin. Me shtypjen e senzorit S (gelési i rrjetit) béhet
ndezja e thithésit - ndrigimi dhe aktivizimi i panelit
kontrollues.

RREGJISTRIMI | SHKALLEVE TE FUQISE
SE THITHESIT

Pas ndezjes sé thithésit me ndihmén e senzoréve 1-
3 rregjistrohet shkalla e kérkuar e fugisé.

AL



BOOSTER - FUNKSIONI | FUQISE SE

RRITUR

e Funksioni ,BOOSTER" shérben pér ndezjen e
shpejté té fugisé maksimale té thithésit.

e Funksionin ,BOOSTER" e aktivizomé me
shtypjen e simbolit P.

e Koha e ndejties né puné té thithésit né kété
rregjim éshté maksimalja 6 minuta. Pas kalimit té
késaj kohe, fugia automatikisht ulen né shkallén
3.

DEAKTIVIZIMI - NDERPRERJA E
FUNKSIONIT ,,BOOSTER*

Funksionin ,booster” e ndérpresim me shtypjen e
simbolit 1,2 ose 3.

NDEZJA E NDRICIMIT TE THITHESIT
Mbas ndezjes té thithésit ndezim ndrigimin e tij duke
shtypur senzorin ,L* .

NDEZJA E NDRICIMIT TE THITHESIT
Ndezja e ndrigimit té€ thithésit arrihet duke shtypur
senzorin ,L*

FIKJA E THITHESIT
Né cfarédo rregjimi qofté thithési, ne até mund ta
fikim duke shtypur simbolin ,S*.

KOHEMATJA - TIMER

e Funksioni “TIMER” — matési | kohés shérben pér
té ndezur automatikisht thithésin.

e Funksioni e aktivizojmé me shtypjen e senzorit
“T.

e Gjaté pérdorimit t& funksionit t& matjes sé kohés
mund té ndérrojmé shkallén e fuqisé.

e Zgjatja e punés sé thithésit né kété regjim éshté
30 minuta.

e Pas mbarimit té késaj kohe, thithési automatikisht
fiket.

e Gjaté aktivizimit t& funksionit “kohématja” ndizet
ndricimi i thithésit.

MENYRA E PERDORIMIT

o Ndizeni thithésin duke shtypur senzorin ,S*.

o Zgjidhni shkallén e duhur té fugisé (1,2 ose 3).

e Shtypni senzorin e matjes sé kohés ,T*.

e Shkallén e fuqisé gjaté punés mund ta ndryshoni
né regjimin ,TIMER"

e Deaktivizimin e kohématésit e bémé duke
shtypur sérisht senzorin , T

SHENIM
Gjaté fikjes sé thithésit me ndihmén e senzorit ,S*
arrihet edhe fikja e funksionit t& kohématésit (timer).

FUNKSIONI CLEAN AND FRESH

MENYRA E PERDORIMIT

e Me shtypjen e senzorit ,S* aktivizohet
kohématési.

e Me shtypjen e senzorit ,C* aktivizohet funksioni
CLEAN and FRESH.

e Pas aktivizimit té& kétij funksioni, ¢do oré béhet
fikja automatike e thithésit pér njé periudhé prej 5
minutash.

o Né kété regjim thithési punon né shkallén nr. 1 té
fuqisé.

SHENIM

Nése thithési vendoset né funksionin ,BOOSTER"
ose né ndonjé shkallé tjetér fugie, funksioni CLEAN
and FRESH fiket automatikisht.

DEAKTIVIZIMI | FUNKSIONIT CLEAN AND
FRESH

Duke pérséritur shtypjen e senzorit ,C*

DRITA SINJALIZUESE E NIVELIT TE

FILTRIT

e Pas kalimit t&¢ 100 oréve puné té thithésit ndizet
llampa e sinjalit t& nivelit té filtrit. Duhet béré
kontrolli i gjendjes sé papastértive té filtrit metalik
kundra yndyrés.

e Pas kryerjes sé kontrollit dhe pastrimit té filtrit
(filtrave), shtypim senzorin-simbolin ,F* (t&€ paktén
pér 5 sekonda) dhe késhtu kthimi né zero té
oréve té punés.

FIKJA AUTOMATIKE E THITHESIT

Né rast se pas fikijes sé thithésit me sensorin
,S“gjaté 5 minutave nuk ndodh asnjé ndryshim,
kalohet né fikjen automatike té thithésit.

SIGURIA GJATE FIKJES SE THITHESIT

e Shuhet ¢do gjé pérveg funksionit CLEAN and
FRESH

e Né se pas 48 oréve nuk ndodh asnjé ndryshim né
vendosijet e thithésit, kalohet né fikjen e sigurisé
sé thithésit.

MIREMBAJTJA DHE PASTRIMI

e Gjaté mirémbaijtjes dhe pastrimit higeni pajisjen
nga rrjeti elektri ose duke e hequr nga priza, ose
duke mbyllur siguresén e rrymés.

e Mirémbaijtja dhe pastrimi i regullt i pajisjes siguron
rendiment, siguri dhe kohézgjatje té funksionimit
té pajisjes.

e Kujdes té vecanté kushtojini filtrave kundra
yndyrés dhe atyre té karbonit.

e Pér pastrimin e thithésit mos pérdorni mjete, qé
pérmbajné léndé agresive, sidomos klor dhe
tretés.

FILTRI METALIK KUNDRA YNDYRES

e Filtri metalik kundra yndyrés (F) kap pjesézat e
yndyrés.

e Filtri metalik duhet té& pastrohet me doré ose né
lavastovile né temperaturén 65° C, me ndihmén e
sapuneve té pérshtatshme.
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e Gjaté larjes né lavastovile, fltrat kundra yndyrés
ndérrojné lehté ngjyrén, por ky ndryshim nuk sjell
ndryshime né funksionimin e tyre.

e Léjini filtrat t& thahen si¢ duhet pas larjes dhe
pastaj vendosini mbrapsht tek thithési.

FILTRI | KARBONIT

o Filtri i karbonit (E) thith erérat e kuzhinés.

o Filtri i karbonit nuk duhet té lahet asnjé heré!

e Ciklin e ndérrimit béjeni gjithmoné pas ndezjes sé
simbolit ,F* né panelin e kontrollit.

INSTALIMI | FILTRIT TE KARBONIT
o Shikoni fig. 1

SHENIM !

Yndyra e kapur né filtér jo vetém qgé ndikon né
fuqginé e thithésit, por né raste t& mirémbaijtjes jo sic
duhet, mund té shkaktojé djegjen e pajisjes. Prandaj
rekomandojmé gé té veproni konform udhézimeve
pér pastrimin dhe ndérrimin e filtrave.

LIKUIDIMI | FILTRAVE TE KARBONIT PAS

MBARIMIT TE JETEGJATESISE

e Filtrat e pérdorur mund té likuidohen duke i
hedhur tek plehrat e pérgjithéshme.

e Likuidimi duhet té béhet né pérputhje me normat
dhe udhézimet qytetare.

PASTRIMI

e Pjesét e bréndshme dhe té jashtme té thithésit
pastrojini rregullisht me mjete té buta pastrimi.

e Asnjéheré mos pérdorni pér pastrim mjete té
ashpra.

o Sipérfaget e xhamit té thithésit pastrojini me mjete
speciale pér xham, pasqyra ose dritare.

AL

MENYRAT E PERDORIMIT DHE TE
ZHDUKJES SE PAKETIMIT

Ngijitésja, letra mbléshtjellése

-shitini tek gendrat e grumbullimit té I&éndés sé paré,
-hidhini tek kontejnerét e letrés,

-pér pérdorim tjetér,

Polistireni

-tek kontejnerét grumbulluese

Foliet paketuese dhe geskat plastike

-tek kontenierét pér Iéndé plastike

LIKUIDIMI | PAJISJES PAS MBARIMIT TE
JETEGJATESISE

Kjo pajisje éshté rregjistruar né pérputhje me
rekomandimet europiane 2012/19/EU pér ruajtjen e
pajisjeve elektrike dhe elektronike (waste electrical
and electronic equipment — WEEE). Ky udhézim
pércakton kornizén unifikuese té Bashkimit Europian
pér marrjen mbrapsht dhe reciklimin e pajisjeve té
pérdorura. Pajisja pérmban materiale té vliefshme, té
cilat pas mbarimit té jetégjatésisé sé pajisjes mund
té pérdoren pérséri — pajisja le té shitet tek géndrat e
grumbullimit té Iéndéve té para.

REKLAMIMI

Nése gjaté kohés sé garancisé né pajisje shfaget
ndonjé difekt, mos e riparoni veté. Béni reklamimin
né dyganin ku e keni bleré ose né vendet e caktuara
té servisit, té cilat shénohen né fletén e garancisé.
Né rast reklamimi veproni konform kushteve té
pércaktuara né GARANCI.

SHENIM

Prodhuesi rezervon té drejtén e ndryshimeve té
vogla, gé riedhojné nga ndryshimet e rinovimit ose
teknologjike té produktit.



TE DHENAT BAZE TEKNIKE

Tipi 8140/ DVG 6565
Sasia e motoréve 1
Kapaciteti maksimal i 200 W
motorit
Ndrigimi- LED 4x1W
Sasia e pérgjithéshme e 204 W
harxhimit
Tensioni elektrik 230V~
Shkalla e mbrojtjes
kundra zénjés sé I
rrymés elektrike
:f;"t‘ﬁialt (mm) 600 x 442 x 523
Niveli i zhurmés 62 dBA
Ngjyra - lloji nuk ndryshket-xham
Filtri kundra yndyrés 1 copé metalike
Kontrollimi ME PREKJE
Numéri | shkalléve té 3+ BOOSTER
fuqgisé
Thithja 2150 mm
Thithje me zvogélim @120 mm
Thithja - sipérme

- riqarkullim

PJESET SHTESE TE THITHESIT

Shtretér vidash pér montim té thithésit né mur dhe
vida pér instalimin e oxhakut dekorativ

Vida 5 x 50 mm (6 copé)

Vida 3,9 x 8 mm (2 copé)

Shtretér vidash L 6 (6 copé)

Mbulesa e sipérme e oxhakut dekorativ pér riciklim

Konzola pér instalimin e oxhakut dekorativ

Oxhaku dekorativ

Valva kthyese — pjesé e motorit té& ventilatorit

Reduktimi & 150/120
Vulé (1 copé)
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PJESE TE THITHESIT QE POROSITEN
Filtri i karbonit — seri (SAP 322147)

Zgjatés i oxhakut dekorativ (SAP 322151)
Tubi i gomés thithése

& 120 ose 150 mm + lidhésja e kapjes
Komplet pér rigarkullimin (SAP 330276)

Vlera e deklaruar e zhurmés sé pajisjes éshté
62 dB(A), qé pérfagéson nivelin A té fuqisé
akustike krahasuar me nivelin akustik referues
1pW.
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UPUTSTVO ZA KORISCENJE |
ODRZAVANJE

Postovani kupce,

Upravo ste nabavili proizvod iz naSe nove serije
kuhinjskih napa za usisavanje pare. Zelimo Vam da
budete maksimalno zadovoljni nasim proizvodom.
Preporu¢ujemo Vam da pazZljivo procitate ovo
uputstvo i koristite ovaj uredaj u skladu sa
navedenim uputstvima.

VAZNE INFORMACIJE | PREPORUKE

e Kuhinjska napa ne sme biti spojena na dimnjacki
kanal za odvodenje produkata sagorevanja iz
drugih izvora koji se napajaju nekom drugom
odnosno neelektricnom energijom.

e Uredaj se sme koristiti u verziji sa sistemom za
upijanje pare (odvodenje pare u posebni $aht) ili,
nakon postavljanja dodatnog ugljenog filtera i
seta za recirkulaciju, u verziji sa recirkulacijom
(cirkulacija pare preko ugljenog filltera).

e Ako se zajedno sa kuhinjskom napom (verzija sa
odvodenjem pare) u jednoj prostoriji koristi uredaj
tipa 'B' - izvor toplote (npr. gasni, uljni, naftni, za
sagorevanje Cvrstih goriva) koji oduzima vazduh
za sagorevanje iz prostorije, neophodno je
racunati sa tim da ti uredaji prilikom sagorevanja
stvaraju odredeni podpritisak. Zbog toga je
neophodno u tim slu¢ajevima osigurati dovod
dovoljne koli¢ine vazduha (spolja).

e Nikada nemojte manipulisati sa otvorenim
plamenom ispod kuhinjske nape (npr. flambiranje
itd.)!

e Neophodno je redovno otklanjati vece naslage i
taloge masnoce sa filtera protiv masnoce koji
nastaju prilikom przenja hrane.

e Zamenu filtera izvrSite prema dole navedenim
uputstvima.

e Uredaj smeju da koriste samo odrasle osobe.

e Uredaj je namenjen samo za uobicajeno
koris¢enje u domacinstvu.

o Deca starja od osam godina, kao i lica
ograni¢enih  fizickih, motorickih ili mentalnih
sposobnosti, kao i lica bez potrebnih iskustava i
znanja, smeju Koristiti aparat samo ako su pod
odgovaraju¢om paskom, ili ako su upoznata s
uputstvima o bezbednom kori§éenju aparata i ako
su svesna opasnosti koje su povezane
s upotrebom aparata. Deci nemojte dozvoliti da
se igraju aparatom. Deca takode ne smeju Cistiti
aparat ili obavljati radove na odrzavanju aparata
bez odgovarajuéeg nadzora.

e Prilikom kori§¢enja aparata za kuvanje, dostupni
delovi uredaja mogu postati vrlo vruci.

e Kuhinjska napa je uredaj sa prikljuckom tipa 'Y".
Osteceni  prikljuéni  kabl mora biti odmah
zamenjen od strane proizvodaca, radnika
ovlas¢enog servisa ili struéno osposobljenog lica
sa odgovarajuéom kvalifikacijom radi spre¢avanja
bilo kakvih rizika.

e Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za $tete nastale
zbog nestruéne instalacije ili nestruénog
kori§¢enja kuhinjske nape.

UPOZORENJE

e Pre montaze kuhinjske nape na zid, stavite utika¢
napojnog kabla u utiénicu i  proverite
funkcionisanje motora, osvetljenje i stepen
snage.

e Proverite eventualnu prekomernu buku motora,
ispravno funkcionisanje motora i eventualne
neuobi¢ajene, neprijatne zvukove.

« Nemojte skidati zastitnu foliju sa kuhinjske nape
i dekorativhog dimnjaka.

e Vizuelno proverite eventualna o$te¢enja povrsine
(udubljenja, ogrebotine) kao i eventualno
ostecenje kutije.

AKO UTVRDITE BILO KAKVE NEDOSTATKE,
OSTVARITE PRAVA 1Z GARANCIJE U
PRODAVNICI U KOJOJ STE UREDBAJ KUPIL I'!!

e Prilikom montaze kuhinjske nape, uvek ostavite
zastitnu foliju. Foliju skinite tek posle zavrSetka
montaze kuhinjske nape i podeSavanja trazene
visine dimnjaka.

e Ako biste dimnjak premestali bez zastitne folije,
moze do¢i do osteéenja odnosno nastanka
ogrebotina na povrsini dimnjaka.

Prate¢i ova uputstva izbeéi cete nepotreban
postupak reklamacije.

OPIS - SLIKA. 1

A - Kuhinjska napa

B — Donji deo dekorativnog dimnjaka
C — Gornji deo dekorativnog dimnjaka
D — Sklopiva vratasca

E — Ugljeni filter (samo za recirkulaciju)
F — Filter masnoce

M - Prekrijte dekorativnhog dimnjaka

G - Zaptivanje

PRIKLJUCAK NA ELEKTRONAPAJANJE

e Pre instalacije aparata, proverite da napon u
elektricnoj mrezi objekta odgovara podacima o
naponu navedenim na natpisnoj plocici unutar
aparata.

e Kuhinjska napa opremljena je priklju¢nim kablom
sa utikacem — klasa zastite |. — zastita od povreda
nastalih zbog strujnog udara.

e Utikac aparata prikljucite u uti¢nicu koja odgovara
zahtevima vaZec¢ih medunarodnih standarda.

INSTALACIJA

Udaljenost izmedu kuhinjske nape i ploce za
kuvanje ne sme biti manja od:

e 450mm iznad elektri¢ne ploCe za kuvanje (slika 2)
e 650 mm iznad plo¢e za kuvanje na gas (slika 2).

UPOZORENJE

e PriloZeni tiplovi i urezni vijci namenjeni su za
montazu kuhinjske nape na zid sacinjen od
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betona ili punih opeka. Za montazu na druge
materijale, neophodno je koristiti drugacije tiplove
i vijke odgovarajuce vrste i velicine.

e Montazu kuhinjske nape prepustite strué¢no
osposobljenoj osobi!

e Prilikom instalacije i koriS¢enja, nemojte drzati
kuhinjsku napu za staklene, ¢eone povrsine!

e Pre instalacije aparata, uklonite pokrivnu foliju
sa kuhinjske nape i sa filtera masnoce.

Sa delova dimnjaka skinite zastitnu foliju tek
pred konac¢nu instalaciju dekorativhog dimnjaka!

MONTAZA KUHINJSKE NAPE

e Izvadite kuhinjsku napu iz ambalaze.

e Sastavni deo pakovanja je i $ablon za montazu,
slika 3.

e Otvorite kuhinjsku napu i izvadite metalni filter za
skupljanje masnoce.

e Naslonite montazni Sablon na zid (donji rub
Sablona = donji rub kuhinjske nape) i na trazenoj
visini oznacite mesto otvora za postavljanje
tiplova.

e Na oznacenim mestima ,G" i ,H" izbuSite otvore
za tiplove. U izbuSene otvore ukucajte tiplove.

e U tiplove u otvorima ,G* uvijte vijke i obesite
kuhinjsku napu.

e Kuhinjsku napu osigurajte u ovom polozaju
pomocu dva vijka u otvorima ,H".

UPOZORENJE

Kuhinjska napa mora biti postavljena u vodoravnom
polozaju.

VERZIJA SA IZVLACENJEM PARE

e U slucaju koriS¢éenja verzije sa izvlatenjem pare,
slika 4, para se ispusta u otvor za odvodenje pare
pomoc¢u creva koje je spojeno i pri¢vr§¢eno
na kuhinjsku napu pomo¢u prirubnice. Crevo za
izvlacenje pare i spone za pri¢vr§éenje treba
nabaviti posebno.

e |zvlacenje pare osigurano je preko gornjeg izlaza
kuhinjske nape na koji se montira crevo za
odvodenje pare, a drugi kraj se priévr§¢uje na
otvor za odvodenje pare. Presek creva za
odvodenje pare mora biti jednak preseku spojne
prirubnice - @ 150 mm ili sa reduktorom @ 120
mm (prilikom kori§¢enja creva @ 120 mm dolazi
do smanjenja snage usisivanja i porasta nivoa
buke).

MONT@ZA UREDAJA U VERZIJI SA
IZVLACENJEM PARE | DEKORATIVNIM
DIMNJAKOM (SLIKA BR. 5)

e Na obesenu kuhinjsku napu priklju¢ite pomocu
spone jedan kraj creva za odvodenje pare, a
drugi kraj prikljucite na otvor za odvodenje pare.

e Na okacenu kuhinjsku napu namestite oba
spojena dela (gornji deo 'C' i donji deo 'B')
dekorativnog dimnjaka.

e Gornji deo 'C' izvucite do trazene visine, oznacite
gornji polozaj i oznacite otvore za pricvrScenje
konzole (K).

e Skinite dekorativni dimnjak i izbuSite oznacene
otvore za tiplove.

e Pri¢vrstite konzolu (vijcima K) i kuciste
dekorativnog dimnjaka (M).

e Ponovno pri¢vrstite oba dela dekorativhog
dimnjaka i njegov gornji deo izvucite i pricvrstite
na konzolu pomoc¢u dva vijka.

VAZNO UPOZORENJE!

Kako ne bi doslo do bilo kakvih ostecenja,
skinite zastitnu foliju sa delova dimnjaka tek
pred zavrSetak instalacije dekorativnog
dimnjaka!

UPOZORENJE!

U aparatu u verziji sa izvlaenjem pare ne sme
biti instaliran ugljeni filter.

VERZIJA SA RECIRKULACIJOM

e Za osiguranje recirkulacije, neophodno je dodatno
nabaviti set za recirkulaciju. Usisana para prolazi
preko ugljenog filtera, slika 1 (E). Para oci§¢ena
od prasine struji preko creva i usmerivaca i zatim
se ispusta nazad, u prostoriju preko otvora za
ventilaciju u gornjem delu dekorativhog dimnjaka.

e Nape u ovoj verziji koriste se u slu¢ajevima kada
nije na raspolaganju $aht za odvlacenje pare.

UPOZORENUJE!

Zbog recirkulacije kuhinjska napa mora biti
opremljena ugljenim filterom.

UPRAVLJANJE (SLIKA 6)

S — senzor funkcije 'UKIj". / 'Isklj'. (senzor mreznog
prekidaca)

L — senzor funkcije 'UKIj". / 'Isklj'. osvjetljenja

1, 2, 3 — senzori pode$avanja nivoa snage

P — senzor funkcije pove¢ane snage (BOOSTER)

F — kontrolno svetlo za signalizaciju zacepljenja
filtera

C - senzor funkcije CLEAN and FRESH

T — senzor tajmera (TIMER)

UPOZORENJE

e Senzorsko upravljanje aktivira se dodirom prsta
odgovaraju¢eg simbola na upravljackom panelu.
Zbog toga odrZavajte upravljacki panel u Cistom i
suvom stanju.

e Deca ni u kom slu¢aju ne smeju Koristiti niti Cistiti
ovaj ureda;j.

o SPRECITE nenamerno uklju¢ivanje uredaja, na
primer, od strane domacih Zivotinja!

e Prilikom isklju¢enja  kuhinjske  nape iz
elektronapojne mreze, svi podeSeni parametri
bi¢e pobrisani.
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Snagu usisavanja pare mozete podesiti u
rasponu od 4 stepena dodirivanjem simbola na
upravljatkom panelu. Vreme reakcije simbola na
pritisak je 0,5 sek. — tokom tog vremenskog
perioda, neophodno je da prstom pritisnete
odgovarajuci simbol.

UKLJUCIVANJE KUHINJSKE NAPE

Posle uklju¢ivanja kuhinjske nape u elektronapojnu
mrezu, senzor 'S' je upalijen, sa smanjenim
intenzitetom svetla. Kuhinjska napa se pali pritiskom
na senzor 'S' (mrezni prekida¢) — paljenje i aktivacija
upravljackog panela.

PODESAVANJE STEPENA (NIVOA)
SNAGE KUHINJSKE NAPE

Posle uklju€ivanja kuhinjske nape, podesite trazeni
stepen snage pomoc¢u senzora 1 — 3.

BOOSTER - FUNKCIJA POVECANE
SNAGE USISAVANJA PARE

e Funkcija ,BOOSTER" sluzi za brze ukljuivanje
maksimalne snage kuhinjske nape.

e Funkcija ,BOOSTER" aktivira se pritiskom na
senzor ,P“.

e Duzina trajanja rada kuhinjske nape u ovom
rezimu je najviSe 6 minuta. Nakon isteka ovog
vremena, automatski dolazi do smanjenja snage
kuhinjske nape na nivo 3.

DEAKTIVIRANJE - ISKLJUCIVANJE
FUNKCIJE ,,BOOSTER “

Funkcija ,booster” se iskljuCuje pritiskom na senzor
1,21l 3.

UKLJUCIVANJE OSVETLENJA
KUHINJSKE NAPE

Posle  uklju¢ivanja  kuhinjske nape  ukljucite
osvetlenje uredaja pritiskom na senzor ,L".

ISKLJUCIVANJE KUHINJSKE NAPE

Osvetlenje kuhinjske nape iskljucuje se pritiskom na
senzor ,L“.

ISKLJUCIVANJE KUHINJSKE NAPE
Kuhinjsku napu mozete iskljuciti u bilo kojem rezimu
pritiskom na senzor ,S*.

TAJMER - TEMPIRANJE

e Funkcija - TIMER - TEMPIRANJE sluzi
za automatsko iskljucivanje kuhinjske nape.

e Funkcija se aktivira pritiskom na senzor , T*

e Ako je aktivirana funkcija tajmera, nije moguée
menjati nivo snage uredaja.

e DuZina trajanja rada kuhinjske nape u ovom
rezimu je 30 minuta.

e Nakon isteka ovog vremenskog intervala,
automatski dolazi do iskljugivanja kuhinjske nape.

e Kod aktiviranja funkcije ,tajmera“ iskljucuje se
osvetlenje kuhinjske nape.

POSTUPAK

Ukljucite kuhinjsku napu pritiskom na senzor ,S*.
Odaberite trazeni nivo snage uredaja (1, 2 ili 3)
Pritisnite senzor tajmera , T*.

Nivo snage uredaja moze se menjati tokom rada
uredaja u rezimu , TIMER".

e Za deaktiviranje tajmera ponovno pritisnite senzor
ST

NAPOMENA

Isklju€ivanjem kuhinjske nape pritiskom na senzor
,S“ iskljuCuje se funkcija tajmera.

FUNKCIJA CLEAN AND FRESH
POSTUP

o Ukljucite kuhinjsku napu pritiskom na senzor ,S*.

e Pritiskom na senzor ,C* aktivira se funkcija
CLEAN and FRESH.

e Tokom vremena aktiviranja ove funkcije, svakog
sata dolazi do automatskog ukljuéivanja kuhinjske
nape na period od 5 minuta.

e U ovom rezimu kuhinjska napa radi sa nivoom
shage br. 1.

NAPOMENA

Kod prebacivanja kuhinjske nape u funkciju
,BOOSTER" ili drugi nivo snage, funkcija CLEAN
and FRESH se automatski iskljucuje.

DEAKTIVIRANJE FUNKCIJE CLEAN AND
FRESH

Uredaj se deaktivira ponovnim pritiskom na senzor
,C*

KONTROLNO SVETLO STANJA FILTERA

e Nakon 100 ¢asova rada kuhinjske nape, pali se
kontrolno  svetlo za  signaliziranje  nivoa
zaprljanosti filtera. Neophodno je izvrsiti kontrolu
stanja i proveru zaprljanosti metalnog filtera
masnoce.

e Posle provere i ¢iS¢enja filtera, pritisnite senzor —
simbol ,F* (najmanje 5 sekundi), time éete obrisati
broj radnih ¢asova aparata.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE
KUHINJSKE NAPE

Ukoliko posle ukljuivanja kuhinjske nape pritiskom
na senzor ,S* tokom perioda od 5 minuta ne dode
do nikakve promene ili aktiviranja opcije, dolazi do
automatskog isklju€ivanja kuhinjske nape.

SIGURNOSNO ISKLJUCIVANJE
KUHINJSKE NAPE

o Iskljucuje sve funkcije osim funkcije CLEAN
and FRESH.
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e Ukoliko tokom 48 ¢asova ne dode do promene
parametara rada kuhinjske nape, kuhinjska napa
se sama iskljuCuje (radi sigurnosti).

ODRZAVANJE | CISCENJE

e Pre d&iSéenja i odrzavanja iskljuite aparat
od izvora elektronapajanja tj. odvojte ga iz mreze
— izvadite utika¢ prikljuénog kabla iz uti¢nice ili ga
iskljucite prekidacem.

e Redovno odrzavanje i CiSéenje osigurava
pouzdano funkcionisanje i duzi Zivotni vek
kuhinjske nape.

e Posebnu paznju posvetite filterima za masnodu i
ugljenim filterima.

e Za ciS¢enje kuhinjske nape nemojte koristiti
sredstva sa sadrzajem agresivnih materija, a
posebno sredstva sa sadrzajem hlora i rastvora.

METALNI FILTER PROTIV MASNOCE

e Metalni filter protiv masno¢e (F) zahvata Cestice
masti sadrzane u pari.

e Metalni filter treba distiti ruéno ili u masini za
pranje posuda (na temperaturi od 65 °C), uz
primenu odgovarajucih sredstava za ¢is¢enje.

e Zbog pranja u masini za pranje posuda moze
do¢i do promene boje filtera za masnocu,
medutim, to nikako ne uti€e na njihovo
funkcionisanje.

e Posle pranja, sacekajte dok se filter dobro ne
osusi i tek posle toga ga stavite nazad u
kuhinjsku napu.

UGLJENI FILTER

o Ugljeni filter (E) apsorbuje kuhinjske mirise.

o Ugljeni filter se ne sme prati!

e Zamenu filtera izvrSite uvek nakon $to se upali
simbol ,F“ na upravljatkom panelu kuhinjske
nape.

INSTALACIJA UGLJENOG FILTRA
Vidi sliku 1

UPOZORENJE!

Cestice masnoce u filteru protiv masnoée ne samo
Sto utiecu na rad kuhinjske nape - u slucaju
nedovoljnog odrzavanja moze do¢i ¢€ak i do
zapaljenja ostataka masnoée! Zbog toga je
preporucljivo  postupati prema uputstvima za
¢iscenje i zamenu filtera.

LIKVIDACIJA DOTRAJALIH UGLJENIH
FILTERA

o IskoriSéene filtere mozete staviti u kontejnere za
komunalni otpad.

e Likvidacija mora biti izvrSena u skladu sa vaze¢im
nacionalnim propisima i standardima.

CISCENJE

e Redovno Cdistite spoljasnje i unutarnje delove
kuhinjske nape uz primenu blagih sredstava za
giscenje.

e Za GiS¢enje ni u kom slu¢aju nemojte Kkoristiti
abrazivna sredstva za ¢iS¢enje.

e Staklene povrSine CdCistite pomocu specijalnih
sredstava za CiScenje stakla, ogledala i prozora.

NACIN KORISCENJA | LIKVIDACIJE
AMBALAZE

Lepenka, papir za pakovanje

- prodaja u centru za skupljanje otpada

- odlaganje u kontejnere za papirnati otpad
- druga primena

Polistiren

- odlozZiti u kontejnere za otpad ove vrste
Folija za pakovanje i PE vrecice

- odlozZiti u kontejnere za plasti¢ni otpad.

LIKVIDACIJA DOTRAJALOG UREDAJA

Ovaj uredaj je oznaCen oznakom u skladu sa
odredbama Evropske Direktive 2012/19/EU o
postupanju sa elektricnim i elektronskim otpadom
(waste electrical and electronic equipment — WEEE).
Ovim Pravilnikom ureden je jedinstveni evropski
(EU) okvir za vrac¢anje i reciklazu dotrajalih uredaja.
Uredaj sadrzi vredne materijale koji mogu biti
ponovno iskoris¢eni — prodajte uredaj u centar za
sakupljanje otpadnih sirovina.

REKLAMACIJA

Ni u kom sluc¢aju nemojte sami otklanjati eventualne
kvarove uredaja. Za reklamaciju uredaja, obratite se
prodavnici u kojoj ste uredaj kupili ili ovla§¢enim
servisima navedenim u Uslovima garancije.

U slucaju reklamacije, postupajte prema uputstvima
navedenim u USLOVIMA GARANCIJE.

NAPOMENA

Proizvoda¢ zadrZzava pravo na promene teksta zbog
inovacija ili tehni¢kih promena proizvoda.
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OSNOVNI TEHNICKI PODACI

Tip 8140/ DVG 6565
Broj motora 1

Maks. ulazna struja 200w
motora

Osvetlenje - LED 4x1W
Ukupna ulazna struja za 204W
usisavanje pare

Elektriéni napon 230V ~

Klasa zastite od povreda

nastalih zbog strujnog I
udara

Dimenzije (mm):
§xdxv (slika br.8)
Razina buke 62 dBA

600 x 442 x 523

Boja — verzija Nehrdajuci ¢elik —
staklo
1kom. — metalni

TOUCH CONTROL

Filter protiv masnoce
Upravljanje

Broj nivoa snage 3+ BOOSTER
Odvlacenje pare 2 150mm
Odvlacenje pare sa & 120mm
redukcijom

Odvlacenje pare - gornja

- recirkulacija

*Deklarisana vrednost emisije buke ovog aparata je
62 dB(A), Sto predstavlja nivo 'A' akusti¢ne snage s
obzirom na referentnu akusti¢nu snagu od 1 pW.

SR/ME

PRIBOR KUHINJSKE NAPE

Tiplovi i urezni vijci za montazu aparata na zid i
urezni vijci za pric¢vrS¢enje dekorativnog dimnjaka
Urezni vijak 5 x 50mm (6 kom.)

Urezni vijak 3,9 x 8mm (2 kom.)

Tipl H 6 (6 kom.)

Gornje kuc¢iste dekorativnog dimnjaka za
recirkulaciju

Konzola za pri¢vr§éenje dekorativnog dimnjaka
Dekorativni dimnjak (2 kom.)

Povratna klapna — sastavni deo motora ventilatora
Redukcija @150 / 120mm

Zaptivanje (1 kom)

PRIBOR KUHINJSKE NAPE - PO
NARUDZBI

Ugljeni filter — set (SAP 322147)

Produzetak dekorativnog dimnjaka (SAP 322151)

Crevo za odvod pare
@120 ili @150mm + spona za priévrséenje
Set za recirkulaciju (SAP 330276)

492143sr



NMPUPAYHUK 3A PABOTEHE n
OOPXYBAHE

MouutyBaHu KynyBauu,

KynvBTEe NPOM3BOL Ha HalaTta HoBa cepuja Ha
KyjHCkv acnupatopu. Ce HageBame feka HawMoT
npoussog ke BU cnyxu fobpo u 3a gonro speme. Bu
npenopavyBame Aa ri Npoy4yuTe OBME UHCTPYKLMU U1
Aa paboTu co 0BOj NPOMU3BOA BO COTMACHOCT CO HUB.

BAXXHU MHOOPMALIMU U NPEMNOPAKU

e AcnupTopoT He Tpeba ga Guae noBp3aH 3a ouak
LITO Ce KOPUCTW 3a COoropyBake Ha W3AyBHUTE
racosu.

e YpegoT Moxe fAa Ce KOPUCTUM BO Pexum Ha
vcupnyeare (M30yBHUTE napeu BO OABOAHA
LueBKka 3a BO34yX) WNW, NO [OMOMHUTENHO
KynyBate Ha jarnepogeH duntep u ceT 3a
peuvpkynaumja BO  pexum  peuumpkynauuja
(umpkynauwja npeky jarnepoaeH untep).

e AKO WMCTOBPEMEHO CO acnupatopoT (koj paboTtu
BO PEXWM Ha ucLpnyBake) UMa anapaTtit of Tun
B Bo ucta npoctopuja - n3Bop Ha TomnuMHa (Ha
npvmep anapat Koj KOpWUCTW rac, HadpTa, Ausen
ropuBO UNK LBPCTW ropuea), kou ocnobopysaat
racoBu of coropyBake AMPEKTHO of cobata,
Toraw Tpeba ga 6uae 3emeHo BO npeAdBui Aeka
OBVe anapaTu ke npeausBMKaaT CoOropyBake Ha
ofpefeHO HMBO Ha mnopa nputucok. 3atoa e
HeonxofdHo fAa ce o6e3bean [OBONEH NpUNMB Ha
BO37yX (0f HafBoOpellHaTa cpeanHa).

e He pakyBajTe co OTBOpeH nnameH mnoj
acnupaTtopoT (Ha NpUMep CO NIaMeHnK UTH)!

e [onemute Hacrmary Ha MacTy Of neyewe Bp3
uNTepoT NpoTUB MacHoTUK, Tpeba peaoBHO Aa
ce oTcTpaHyBaar.

e CrnepeTe rvm nopony AafeHUTe MHCTPYKUMK 3a
3ameHa Ha puntpu.

e Co anapator Tpeba paa ynpasyBaaT camo
BO3paCHU.

e OBOj anapaT e [Jus3ajHMpaH 3a HopmarHa
ynotpe6a Bo JOMaKNHCTBOTO.

o [leua co BO3pacT of OCYM rOAWHU W MoBeke U
nvua  co  cManeHun  pu3nYKM, MOABWXHU U
MeHTanHW CcrnocobHOCTU WM CO HeJoCTaTO4HO
3HaeHe U MUCKyCTBa MoxaT Aa ro yrnotpebysaat
0BOj anapaT noj COooABETeH Haasop, WM ako
nobune coogBeTHM ynaTtcTBa CO  ornes  Ha
6e3benHa ynoTpeba Ha anapatoT M ako
pasbupaat onacHOCTUTE KOW Ce MOBP3aHW CO
ynotpeba Ha anapatoT. [eua Aa He ro yucrat
anapaTtoT ¥ Aa He BpLUAT oApXyBaykn pabotun Ha
Hero 6e3 coofBeTEH Haf3op.

e [locTanHute Aenosu Moxe Aa Gugart Tonnu npu
KOPUCTEH-E Ha anapaToT 3a roTBEHE.

e AcnupaTopoT e enekTpudeH anapaT co Y - Tun
KoHeKkumja. Ako kabenoT 3a HanojyBamwe €
owTeTeH, Tpeba [Oa ce  3aMeHM  Kaj
NpOVU3BOAUTENIOT, HETOBUOT / HEj3NHMOT cepBucep
WNK Kaj cooABETHO KBanudukyBaHo nuue 3a Aa
ce crpeyn co3aaBakbeTo Ha onacHa cuTyauuja.

o [MpoM3BOAMTENOT He € OArOBOPEH 3a LTeTUTe
NpeaM3BUKaHM Co MorpelHa UHCTanauuja unm
MOrPeLLHO KOPUCTEH:E Ha anapaTorT.

BHUMAHUE

e [puknyyeTe BO acnuMpaTopoT BO Mpexa npef
rnocTaByBate Ha sui 3a Aa ja npoBepuTe
dyHKuMjaTa Ha MOTOpPOT (cuTe Op3uHu) 1
dyHKUMjaTa Ha cBeTnaTa.

e [poBepeTe Janu MOTOPOT He e NpemHory ByyeH,
nanu pabotu go6po.

e He ja otcTpaHyBajTe 3awTtuTHata donuja of
acnmpaTopoT U eKOPaTUBHMOT OLIaKoT.

e [lpoBepeTe [Janu KapTOHCKa KyTuja He e

owiTeTeHa, NpoBepeTe Janu Ha MoBplUMHaTa Ha
acnupaTopoT  noctojaT  rpebHaTuHKU unm
BanabHaTuHK.
BO CINYYAJ HA OLWITETYBAKA HE IO
NPULIBPCTYBAJTE ACMUWPATOPOT HA suf
TYKY HAMNPABETE BEAPAHBE KAJ BALUIMOT
NPOOABAY!!!

e [locTaBeTe ro acnMpaTopoT Ha SWA CO 3alTuUTHa
donwuja. Mocne duKcrpaweTo U NOCTaByBaHETO
Ha MpaBa BWCWMHA Ha [EKOPaTWBHUOT OLIaKOT
OTCTpaHeTe ja 3awTutHaTa conuja.

He ro nomectyBajte pgekopatuBHuOT ouak 6e3

3awTuTa chonuja 3aToa WTO BO TOj cny4aj ke uma

rpe6éHaTUHM Ha NoBplUMHATA.

onuc (NPUKA3 1)

A - acnuparop

b - [loneH gen og aekopvpax oLak

C - lopeH fen o AekopupaH oLak

[l — BpaTa 3a nogurate

E — JarnepogeH duntep (camo 3a peuypkynauuja)
F — ®unTtep npotTmB MacHoTMKN

M — lopeH kanak Ha Aekopauuja Ha oLlak

G — 3aneyatn

ENEKTPUYHO NOBP3YBAHE

e [lpoBepeTe npea vHCTanauvja Ha anapatoT Janu
HeTO BpeAHOCTa Ha HaMoHOT BO Ballata Mpexa
ofrosapa Ha nogaTouuTe JafeHu Ha nuctata of,
Npou3BOAUTENOT Koja Ce Haora Ha BHaTpellHaTa
CTpaHa Ha anaparor.

e YpenoT e cHabgeH co cTpyjeH kaben wTo
3aBpLUyBa CO NPUKIYYoK - knaca | Ha 3awTuTa o
eneKkTpuYeH yaap.

e [puknyyeTe ro anapaToT BO LUTEKEp 3a CTpyja Koj
e coofBeTeH crnopef BanUAHUTE HaUVOHAmHW
cTaHaapau.

WHCTANALUJA

PactojaHneTto nomery acnupaTopoT v nnoyaTta 3a
roteete He Tpeba aa Guae nomarno on:

450mm Hapg enekTpuyHa nnova (Cnvika 2)

650 mm Hag nnoya Ha nnuH (Cnwnka 2)

BHUMAHUE

o [punoxeHnTte  CnojHAUM 1 wpadosn  ce
HameHeTU 3a NpuUBPCTyBake Ha acmupaTopoTt
Ha sug oa 6eToH UM Co NoMHKM Tynu. 3a suaosK

MK
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on nopyr Mmatepujan Tpeba [nda ce KkopucTu
COOABETEH TUM W TOMEMUHA Ha CMOjHULM 1
3aBpTKU.

e OcraBeTe ro nNpuLUBPCTyBakETO Ha acnMpaTopoT
Ha 06yyeHo nuue!

e [py wuHCTanmauuja Ha acnupaTopoT He ro
OCTaBajTe Ha CTakneHy NospLnHN!

e [pen wuHcTanauuwjata, oTcTpaHeTe ja donujata
of KanakoT 1 of (hMNTEPOT 3a MacHOTUW.

e 3awTutHaTa dhonuja of AEKOPaTUBHMOT OLlak
Tpeba Aa ce oTCTpaHW npen TOj KOHEYHO Aa ce
noctasw!

MOHTVIPAI-bE HA ACTIUPATOPOT
o OTCTpaHeTe acnMpaTopoT of NakyBakeTo.

e EfeH gen o nakyBaweTo € BOoAWY 3a MOHTaxa -
BMAW crnvka 3.

e OTBOpeETE 0 acnupaTopoT W OTCTpaHeTe I
MacTute 3adateHn Ha MeTanHuoT unTep.

e [locTaBeTe ro BOAMYOT 3a MOHTaxa Ha sugoT
(mnonHvoT pab Ha BoAMYOT = fonHuoT pab Ha
acnupaTtopoT) u obenexete ro MecToTo 3a
OTBOpMTE 3a CMOjHULUM Ha noTpebHaTa BUCUHA.

e lMspgynyete M OTBOpWTE 3@ CMOjHALM  Ha
o3HayeHute wmacta ,G“ un H“ TlloctaBete run
CMOjHULIMTE BO U3LYNYEHUTE OTBOPU.

e 3aBpTeTe BO 3aBPTKUTE BO CMOjHULMUTE, BO
oTtBopuTte "I 1 3akayeTe ro acnMpaTopoT Ha HUB.

o [lpuuBpcTETE rO acnnpaTopoT CO ABE 3aBPTKM BO
oteopute "H".

BAXHO
Xopu3oHTanHata MnocTaBeHOCT Ha acnupaTopot
Tpeba fa ce 3anasu.

PEXWM HA UCLIPMTYBAHKE

e [pu KopuCTewe BO pPexnM Ha ucLpryBawe Ha
pabota (Buam cn. 4) ucnapyBaweTo ce oaBeayBa
BO OTBOPOT 3a MWcnapyBake CO LPEeBO 3a
ucLpryBatse, Koe e MoBP3aHo CO acnupaTopoT co
obop. LipeBoTo 3a ucupnyBamwe ¥ KNMNoBuTe 3a
npuuspcTyBawe  Tpeba aa ce Kynat
[[OMOSTHUTENHO.

e VcupnysareTo e o06e3benaeHo npeky rOpHWUOT
M3Me30T Ha acnupatopoT, Ha koj Tpeba ga ce
noBp3e eHVOT Kpaj Ha LpeBOTO 3a ucLpryBatbe,
a [apyrvoT Kpaj Ha upeBoTo Tpeba pga 6uge
noBp3aH CO  OTBOPOT  3a  WCLpNyBake..
[wvjameTapoT Ha LpeBOTO 3a ucupnyBakwe Tpeba
fa 6uge wct co AujametapoT Ha o6odoT 3a
nosp3yBarwe - Ha npumep, ¥ 150 mm, nim &
120 mm co popatok 3a HamanyBawe (ako
kopuctute upesoto @ 120 mm, ke ce Hamanwu
V3OYBHUTOT KanauuTeT W ke ce 3rofleMu HUBOTO
Ha ByyaBa)

MOHTUPAHE HA PEXUM HA

UCUPMNYBAKE WU HA [OEKOPATUBEH

OLIAK (CI1..5)

o EQHMOT Kpaj Ha LUPEeBOTO 3a uMcupnyBare
npuLBPCTETE rO CO MOMOLL Ha CTera 3a LpeBo, 3a

Wapku Ha acnupatopoT, a ApYrMoT  Kpaj
3aTerHeTe ro BO OTBOPOT 3a UCLpryBatbe.

e [NiBata pena (ropHuoT C u noHuckvoT B) of
[eKopaTUBHMOT oLlak npedprete M eaeH Ha
Apyr W noctaeeTe M Ha Wapkute o
acnupaTopor.

e [pecpnete ro ropHuot gen B Ha noTtpebHata
BMUCUHA, obenexeTe ja ropHata nokauuja w
opnbenexeTe rm oTBOPUTE 3a NPULBPCTYBake Ha
koH3onara (K).

e OTcTpaHeTe ro AekopaTWBHUOT OljaK 1 usgynyete
M O3HaYeHMTe MecTa 3a CNojHULM.

e [lpuuBpctete ja koH3onaTta (K), 3aegHo co
KanakoT Ha fiekopaTUBHUOT oliak (M).

e [lpuuBpcTeTe v ywTe edHaw [asata fdena Ha
[EeKOpaTUBHUOT OLIaKoT, M MpuuBpCcTeTe M Ha
KOH30Ma CO [Be 3aBPTKU.

BAXHO
3awTtuTtHata conuja oa AeKOpPaTUBHMOT oOlakK
Tpeb6a Aa ce oTCTpaHU npen TOj KOHEYHO Aa ce
noctasu!

BAXHO!

JarnepogHuot chuntep He Tpeba pa ce
MHCTanupa Kora acnupaTopoT € BO PeXUM Ha
ucupnyBatbe.

PEXXWUM HA PELIMPKYNALUJA

e Bo pexumoT Ha peuupkynauuja jarnepogHuoT
duntep n cetoT 3a peuvpkynaumja Tpeba aa ce
Kynat  pononHuTenHo.  McnapyeawaTa  ce
vcupnyBaaT npeky jarnepoaHuoT dunTep. (cnuka
1 (E)) Bo3gyxoT WTO UMpKynmpa co oTCTpaHeTnoT
MVpUC Ce BOAW CO LIPeBO 3a McLpryBake npeky
pawupyBay 3a BO34yx [Ja OTBOpUTe 3a
BEHTUNaumja BO rOPHUOT Aen Ha [AeKopaTuBHW
oliakoT Bo cobaTa.

e OBOj pexum Ha paboTa ce KOpUCTM BO criyyau
Kora He NoCToV 0[1BOJHA LieBka 3a BO3[yXOT.

BHUMAHUE!
JarnepopHuot c¢untep Tpeba Aa ce UHCTanupa
Kora  acnuMpaTtopoT e BO  pPexuM  Ha
peuunpkynaumja.

KOHTPOIA (CI1. 6)

S - ceH30p 3a BKNyyyBake / NCKNyyyBake (CeH3op
3a NpeknHyBaY)

L - ceH3op 3a BkIy4yBake / UCKIyvyBatbe Ha
cBeTunka

1, 2, 3 - ceH30pu 3a NocTaByBakE HA HUBO Ha
Kanauutet

P - ceH3op BO (hyHKUWMja 3a 3ronemeH kanauuteT
(BOOSTER)

F — cBeTnoceH curHan 3a curHanusaumja Ha HUBOTO
Ha 3aragyBareTo 3a punTepoT

C - ceHsop 3a dyHkumnja MICUHNCTU n OCBEXN

T - ceHsop 3a TAJMEP
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BHUMAHUE

e KoHTponaTa Ha CEH30pOT Ha [onup ce akTueumpa
CO CTaBake Ha efeH NpCT Ha COOABETHUOT
cumbon  Ha  KoHTporHata Tabna. 3atoa
ofpXyBajTe ja KOHTpONHaTa nnoya YvMcTa u cysa.

e He posBonysajte fdeuata fda ro ynotpebysaaT
WK YncTaT anaparor.

e CIPEYETE HecakaHO BKny4yBak€ Ha anaparor,
Ha NpuMep of AOMaLUHU MUMEHNYMHA!

o [locTaBeHuTE MapaMeTpu Ke ce BpaTaT Ha Hyna
CO MCKIy4yBak€ Ha acnupaTopoT Of CTpyja.

KanauutetoT Ha acnupatopoT MoXe pa ce
perynupa BO YeTMPU HMBOA CO KOPUCTEH-€ Ha
cuMGonuTe Ha AONMP Ha KOHTponata Ta6na.
BpemeTo 3a peakuuja Ha cumGonu e 0,5 cekyHau
- Toa e NoTpeGHO BpeMe 3a ApXewe Ha MpcToT
Ha COOABETHUOT cumbon.

BKNY4YYBAHE HA ACNMUPATOPOT
CeH3opoT S cjae co noman WHTEH3UTeT Mo
NOBp3yBak-ETO Ha acnMpaTopoT BO CTPYjHOTO KOro.
Co npuTuckake Ha CeH30poT S (BkyyeHa cTpyja)
acnvpaTopoT ke buae BKyyeH - KoHTponaTta Tabna
Ke CBETHE U ke ce akTuBMpa.

NMOCTABYBAKE HA HUBO HA
KAMAUUTET HA ACMMUPATOPOT

Co kopuctetse Ha ceHsopute 1-3 Moxe pga ce
NMocTaBM HUBO Ha kanauuTeT OTKako Ke ce BKIyuu
acnupaTopor.

BOOSTER - ®YHKLUWUJA 3A 3rOJIEMYBAKE HA

KAMNAUUTETOT

e OyHkumjata ,BOOSTER® ce kopuctu 3a 6p3o
BKIy4yBaw€ Ha MaKkcuManeH KanauuteT Ha
acnuparopor.

o DyHkuujaTa ,BOOSTER" ce aktuBuMpa co
npuTuckawe Ha cumbonoT P

e BpemeTpaeweTo Ha pa6oTa Ha acnupaTtopoT BO
OBOj pexum e Makcumym 6 munyTw. [locne
UCTeKyBateTO Ha OBOj MNepuof kanauutetoTt
aBTOMAaTCKM Ke ce HaManu Ha HuBO 3.

OEAKTUBUPAKBE - OTKAXYBAHE HA
®YHKUUJATA ,,BOOSTER"
dyHKUMjaTa ,booster” ce oTkaxyBa co npuTuckame
Ha efneH of cumbonuTe 1, 2 unn 3.

BKITYYYBABE HA OCBETINYBAHWE HA
ACIMUPATOPOT

OcBeTnyBakeTO Ha acnuMpatopoT Moxe Ja ce
BKIYy4M CO MpuTUCKawe Ha ceHsopoT “L” nocne
BKIy4yBaH€e Ha acnmpaToporT.

UCKIYYYBAHE HA OCBETITYBAHE HA
ACMUPATOPOT

OcBeTnyBaweTo Ha acnupaTopoT Moxe fAa ce
MCKITy4M CO MpUTUCKaHe Ha CeH30poT ,L".

WUCKNYYYBAHE HA ACMTUPATOPOT

AcnupaTtopoT MOXe Aa ce MUCKIyyYs BO Ouno Koj
pexum Ha paboTa co npuTuckawe Ha cumbornorT ,S*.

TAJMEP

e ®DyHKUMjaTa Tajmep ce KOPWUCTU 3a aBTOMATCKO
MCKMyYyBaH-e Ha acnmpaTopoT.

e OyHKUMjaTa Ce aKkTMBMpa CO MpUTUCKaHe Ha
ceHsoport , T"

e HVBOTO Ha KanauuTeT Moxe fJa ce NMPOMEeHW co
KOpUCTEHE Ha PyHKUWjaTa Tajmep.

e BpemeTpaeweTto Ha paboTa Ha acnupaTopoTt BO
OBOj peXuM e Makcumym 30 MUHYTH.

e [llocne  wWCTeKyBaweTO Ha  OBOj  mepuop
acnupaTopoT ke ce UCKMYy4n aBTOMaTCKM.

e CBeTnaTa ce WcknyyyBaaT CO akTUBMpake Ha
"Tajmep dyHKuMjaTa".

METO[L

e Bknyyete ro acnupaTtopoT CO NpuUTUCKake Ha
ceHsopor ,S*

e OpbepeTe ro cakaHOTO HMBO Ha kanauuTeT (1, 2
vnu 3)

e [lpuTnCHeTe Ha ceH30poT 3a Tajmep , T

e HUMBOTO Ha kanauuTeT MOXe Aa Ce MeHyBa 3a
Bpeme Ha paboTa Bo pexum ,TAJMEP*.

o [leakTuBUparbe Ha TajMepoT MOXe [a ce Harnpasu
CO NpuUTUCKake Ha ceH3opoT , T .

3ABEJNELLKA
Mpwn ncknyvyBame Ha acnmpaTopoT co ceHsopoT ,S*
yHKUMjaTa TajMep UCTO Taka ce UCKIydyBa.

METOO HA ®YHKUUUTE WUCHUCTU -

CLEAN U OCBEXW - FRESH

e BknyyeTe ro acnuMpaTtopoT CO MpuUTUCKake Ha
ceHsopor ,S*

e AkTtuBupajte ja dyHkunjata UVCHUCTUN n
OCBEXXW co nputuckawe Ha ceHdopot ,C*.

e Cekoj yac acnupaTtopoT ke ce BKINyyu 3a Bpeme
onq 5 MuHyTM pgogeka oBaa (yHKuvja e
aKTMBUpaHa.

e AcnupaTopoT BO OBOj pexuM Ha paboTta paboTu
CO KanauyuTeT Ha HuBO 6p. 1.

3ABEJELLKA

dyHkumjata MCHUCTU n OCBEXXW aBTOMaTCKM Ke
ce UCKNy4n co npedpnake Ha acnupaTopoT Ha
,BOOSTER" nnu apyro HMBO Ha kanauyuTer.

OEAKTUBUPAKBE HA  ®YHKUUJATA
NCYUCTU U OCBEXHU

Co NOBTOPHO MpUTUCKakLe Ha ceHsopoT ,C*.

CBETIIMHCKUW CUIHAN 3A HMBOTO HA

3ArAOEHOCT HA ®UNTEPOT

e CBeTNMHCKMOT ~ CUrHamoT 3a  HMBOTO  Ha
3arageHocT Ha cuntepot ke 6necHe nocne 100
yaca Ha pabota Ha acnupatopot. Obesbenysa
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npoBepka Ha HMBOTO Ha 3arafjeHocT Ha
MeTanHuoT dunTep.

e Co nputuckake Ha ceHsopoT (cumbon "F") 3a
BpeMe of HajManky 5 CcekyHOM OTKako e
obe3beneHa NpoBepka M YUCTEHE Ha PUNTEpoT,
6poja4oT Ha paboTHM YacoBM ke ce NocTaBeHu Ha
Hyna.

ABTOMATCKO UCKINYYYBAHE HA
ACMUPATOPOT

AKO Hema NpoMeHa BO MOCTaBYBaH-ETO UMM He
HanpaBeH Apyr u3Gop BO Tek Ha 5 MuHYTM of
BKITyYyBarbe Ha acnmpaTopoT o ceHaop ,S“, Toraw
acnMpaTopoT aBTOMATCKM ke Ce UCKIy4M.

BE3BEOQHO

ACIMUPATOPOT

e Toa BknyyyBa ce, oceBeH OCUHNCTU n OCBEXU
dyHKUMjaTa Koja e NcKny4eHa.

e AKO HemMa npoMeHa BO MOCTaBYBakEeTO Ha
acnupaTtopoT BO TeKOT Ha nocrnegHute 48 yaca,
6e36eIHOTO UCKIyYyBake Ha acnmpaTopoT Ke ce
peanuaupa.

NCKNYYYBAHKE HA

OOPXYBAHE U YHACTEHE

e [pu ofpxyBate WM YUCTEHE, WCKIyYeTe ro
anapaTtoT o[ CTpyja CO WCKIyvyBake of LuTeKep
UMK CO UCKIyYyBabe Ha COOABETHWUTE CTPYjHOTO
Komno

e . PepoBHOTO oapxyBare 1 Ynucterwe obesbenysa
eVKacHOCT, CUrypHOCT 1 MOAOIT BEK HA Tpaetbe
Ha acnmpaTopor.

e [locBeTeTe nocebHO BHMMaHWe Ha uNTEpOT
NpOTUB MPCHOTWW W [ia jarnepoaHuoT cuntep.

e 3a uucTewe Ha acnupaTopoT He KopucTtete
CPeAcTBa 3a YMCTeHe KOW CoapxaT arpecuBHU
CyncTaHLWW rMaBHO XI10p ¥ pacTBOPYBauy.

METAJNEH ®UNTEP NPOTUB MACHOTUU

e MertanHvot cuntep (F) npotvB MacHoTWM 1
daka MacHUTE YECTUYKN.

e MeTtanHuot cuntep Tpeba ga ce 4MCTU payHo
Vny BO MallMHa 3a muerse cafgosu (Ha 65 ° C) co
KOPUCTEH-E Ha COOABETHN AeTepreHTu.

e Kora huntepoT ce 4MCTM BO MaluMHa 3a MUeHe
cafloBM MOXe MarKy Aa ja npomeHu ceojaTta 6oja,
HO OBOj (bakT Hema BnvjaHWe Ha HeroBaTa
DYHKLMOHANHOCT.

e OcrtaBeTe ro punTepoT AeTanHo ga ce UcyLn no
nepereTo M BpaTeTe ro BO acnnpaTtopoT camo BO
cyBa cocTojba.

JAMMEPOOEH ®UNTEP

e JarnepogHuotr cduntep (E) ro ancopbupa
KYjHCKMOT MUpWC.

e JarmepogHuoT cdwunTep Hukoraw He Tpeba ga ce
mue!

e [lpomeHeTe ro jarmepogHVoT cunTep cekoral
nocrie CBeTHyBakeTO Ha cumbonor ,F* Ha
KOHTponHaTa Tabna Ha acnupaToporT.

WHCTANALUUJA HA
OUNTEP

Buperte ja cnukara 1.

JATTIEPOLEH

U3BECTYBAHME!

MacTute HaTanoxeHu BO untep Bnujaat He camo
Ha  edwmKacHocTa Ha  acnupaTopoT,  TyKy
3arnocTaBeHOTO OApXyBawe MOXe Aa npeav3Buka
ucto Taka noxap! 3aTtoa npenopadyBame fga ce
BHMMaBa Ha ynaTtcTBaTa 3a YNCTele U MeHyBake
Ha chunTpu.

JIMKBUOALNJA HA JAMMEPOOHU

DUNTPU no 3ABPLUYBAHE HA

HUBHUOT BEK

e lickopucteHute cunTpyM Moxe Aa ce craBaT BO
HOpManeH AoMalleH oTnag.

e JlukBnpaumjata Tpeba ga Guge obesbeneHa Bo
COMMacHOCT CO  COOABETHUTE  HaLMOHamHU
cTaHgapam v nponucu.

YUCTEHE

e YucteTe M pefoBHO  BHaTpewHute 1
HafBOpeLLHUTE [EenoBU Ha acnupaTtopoT co
6naru cpefcTBa 3a YUCTEHE.

e Hukoraw He kopucTeTe abpasvBHW CpedcTBa 3a
yucTerse.

e lcuMcTeTe M CTakneHUTe  MOBPLMHU  CO
crneuvjanHu cpeacTBa 3a CTakno, ornejana u
npo3opuu.

HAYUH HA YNOTPEBA 7]
OTCTPAHYBAHKE HA AMBAJTAXKATA
KapToH, xapTuja 3a nakyBare

- npofgaxba Ha koMnaHwja 3a cobupare Ha oTnag

- KOHTEjHEpPM 3a UCKOPUCTEHa XapTuhja

- APYro NOBTOPHO KOPUCTEH-€

Ctuponop

- Aa oroBapa Ha KoHTejHepuTe

donuja 3a nakyBawe 1 PE kecu

- KOHTEjHepu 3a NnacTuka

JIMKBMOALUUJA HA AMAPATOT OTKAKO
KE 3ABPLUM HETOBATA YINOTPEBA

OBOj ypea e oO3HayeH BO COMMACHOCT €O
OvpektuBata 2012/19/EU 3a maHunynauuja co
oTnaj of enekTpuyHa W enekTpoHcka onpema -
WEEE. OBaa gupekTvBa ja yTBpAyBa eQuHCTBEHaTa
esporcka (EY) pamka 3a cobvpatse 1 peuuknupane
Ha UCKOPUCTEHa onpema.

Ypenot coapxwv BpeaHu matepujanu, kou Tpeba na
ce wuckopucTaT MO 3aBplUyBake€TO Ha HeroBaTa
ynotpeba. Be wmonume pagete ro  BawwvoT
MNCKOPUCTEH anapaTt Ha KoMmnaHwja koja paboTtu co
otnag.
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NMOBAPYBAA

Ako uma pedekT Ha anapaToT 3a BpemMe Ha
rapaHTHMOT POK, He ro nonpaeajte camu. HanpaseTte
Gaparbe BO MpoaaBHMUATa BO Koja CTe ro Kynune
anapaTtoT MMM Kaj  OBMACTEHUTe  CepBMCH,
crnoMeHaTV BO ycrnoBuTe Ha rapaHuuwjata. Kora
npasute Gapate obpHeTe BHVMMaBajTe Ha TEKCTOT
BO rapaHTHUOT NIUCT W rapaHTHUTE YCIOBM.

3ABEJNELLKA

npOVIBBOﬂVITeJ'IOT ro 3agpxysa npaBoToO 3a
06936e,quaHpe Ha mManu npomMeHu, Kou
npouaneryBaart o TEXHOJIOLKUTE UHOBALUWUW Unn o
M3MeHyBaw€e Ha Npon3BoaoT.

AOOOATOLUMN HA ACMTUPATOPOT

CrojHULM 1 3aBPTKM 3@ MOHTaxa Ha acnupaTopoT
Ha su4 UM 3aBpPTKM 3a MpuULBPCTYBawe Ha
fekopauyja oLak

3aBpTku 5 x 50 mm (6 napunrsa)

3aBpTku 3,9 x 8 mm (2pc)

CnojHuum H 6 (6 napyunkba)

lopeH kanmak Ha pJekopauuja Ha ouyak 3a
peuupkynauuja

KoH3ona 3a npuuBpcTyBawe Ha AeKOpaTUBHUOT
ouiak

[lekopaTvBeH oLlak (2 napuuma)

BeHTUn 3a noBpaTeH NMpWUTUCOK - COCTABEH AeN Ha
MOTOPOT Ha BEHTUNATOPOT

Hamanysawe & 150/120 mm

BaneyvaTtu (1pc)

OOOATOLU HA ACMUPATOPOT 3A
HAPAYYBAHE

JarnepogeH duntep — komnneT (SAP 322147)
MpoponxyBawe Ha AekopaTvBeH oyak (SAP
322151)

LipeBo 3a vcupnyBare

& 120 or & 150 mm + knmn 3a NpULBPCTYBaHe
CeT 3a peuupkynaumja (SAP 330276)

* leknapupaHo HMBO Ha GyyaBa Ha 0BOj anapar e
62 dB (A), WTO NpeTcTaByBa HMBO A Ha aKycTU4Ha
eHepryvja Bo criopefba co pedepeHTHaTa akycTuiHa
MOKHOCT o 1 PW.
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OCHOBHM TEXHUYKKU NOOATOLIN

Tun

KonuuunHa Ha moTopu
MakcmmaneH kanauutet
Ha MoTOp

OcsetnyBate - LED
BkynHaTta noTtpoluyBavka
Ha eHepryvja Ha
acnmpaTopoT
EnekTpuyeH HanoH
Knaca Ha 3awTuta of
eneKkTpuyeH yaap
OvmMensnn (mm):
wxdxh (Cn. 8)

HuBo Ha GyyaBa

Boja - Bepavja

duntep NpoTUB MaCHOTUM
KoHTpona

Bpoj Ha HMBoa Ha
KanaumteT
WckopucTyBame
WckopuctyBare co
HamanyBawe
MckopucTyBame

8140 / DVG 6565
1
200w

4x1W
204 W

230V~
l.

600 x 442 x 523

62 dBA
MeTan - CTakno
1pc - meTan
KOHTPOJA HA
gonup
3+ BOOSTER

@150 mm
2120 mm

- ropeH gen
- peuupKynaumja

492143mk
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